LRB1DE33W

LRB1DE33X

BG XnagunHuk PvkoBoacTBo 3a ynotpeba 2
CS Chladnicka Navod k pouziti 20
HU  Hitészekrény Hasznalati utmutaté 36
SK  Chladnicka Navod na pouzivanie 53

[{] Electrolux



2

www.electrolux.com

CbAbPXAHUE

1. NHOOPMALINA 3A BE3OTACHOCT ... 2
2. MHCTPYKLMM 3A BESOTTACHOCT ... 5
S UMHCTATIALINA. .. 7
4. PABOTA . s 10
5. EXXEOHEBHA YTIOTPEBA. ... 11
6. TTOJIEBHU CBBETWU ... 13
7. TPVIKA N TIOUNCTBAHE ... 14
8. OTCTPAHABAHE HA HENBIMPABHOCTN ... 14
9. LUYMOBE. ... e 18
10. TEXHUHECKU OAHHWL. ..o 18
11. M"HOOPMALINA 3A N3MNTBALLM JTABOPATOPUN........cice 18
12. OMA3BAHE HA OKOJTHATA CPEA. ... 19

MNCITM 3A BAC

Bnarogapum Bu, ye 3akynuxTe ypen Ha Electrolux. N3bpaxTe npogykT, KONTO
Hocu B cebe cu feceTuneTus npodecroHaneH onuT n nHosaumu. OpurnHaneH un
CTWMeH, TOl e Cb3dadeH ¢ Muchbi 3a Bac. 3aToBa, koraTo ro uanonsearte, MOXeTe
[a CTe CUTypHW, 4Ye BCEKU MbT LLEe NoCTUraTe CTpaxoTHU pe3ynTaTtu.
[o6pe gownu B Electrolux.
MoceTeTe Hawusa ye6canT 3a:
BwxTe nonesnu cbBeTun 3a ynotpeba, GpoLuypum, OTCTpaHABaHe Ha
@ HEen3npaBHOCTW, MHOPMaLNs 3a CEPBU3 U PEMOHT:
www.electrolux.com/support
g Peructpuparite Bawms npoaykT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBY M OPUrMHAMHK Pe3epBHM YacTu 3a Bawums
S ypen:

www.electrolux.com/shop

OBCITY>XBAHE HA KIMTMEHTW

BrHaru nanonssavite opurnHanHu pe3epBHu YacTu.

KoraTto ce cebp3Bate ¢ Hawms otopuampaH otaen ,O6cnyxsaHe”, Tpsbea ga
nmare nog pbka cnegHata nHdopmaumsa: Mogen, PNC, cepreH Homep.
NHdopmauuaTa moxe Aa 6bae oTkpuTa Ha TabenkaTa ¢ OCHOBHU AaHHU

Mpenynpexaerve / BHnvaHne-MHdpopmaums 3a 6e3onacHocT
® O6wa nHdopmaums n cCbBeTH
WHdopmauus 3a okonHata cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALNA 3A BE3OINACHOCT

MNpean MoHTMpaHeTo 1 ynotpebarta Ha ypeaa
BHMMaTENHO NpoYeTeTe NPeAoCTaBEHUTE UHCTPYKLMUN.
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[Mpon3BOANTENAT HE € OTFTOBOPEH 3a HapaHABaHUS Unn
noBpeaun B pe3yntart Ha HenpaBuiHa MHCTanayus nnm
ynoTtpeba. BuHarn gpbXre MHCTpyKumMmnTe Ha 6e3onacHo
1 NecHO JOCTBLMHO MSACTO 3a cripaBka B 6baeLLe.

1.1 BbesonacHocCT 3a geua v nuua B HePaBHOCTOMHO
NonoXxeHue

Toaun ypea moxe ga 6bae nsnonssaH oT geuya Hag 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo M OT fnua C HaManeHu
dPN3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
oT nuua 6e3 onnT N NO03HaHWs, cCaMO ako Te ca noA
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
©e3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa n pasbupat
Bb3MOXHUTe puckose. [leua Ha Bb3pacTt oT 3 4o 8
FOOMHM M XOpa C TEXKM U KOMMMEKCHN yBpeXaaHns
mMoraT Ada 3apexgaT v pastoBapBsarT ypeaa, npu
yCrioBue 4ye ca HaanexXHo MHCTPYKTUpaHW 3a ToBa.
Heua nog 3-roguiuHa Bb3pacT TpssbBa aa ce abpxaTt
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabntogeHme.

. [Jeuata Tpsbea ga 6baat nog HabnoaeHwe, 3a ga ce
rapaHTupa, Ye He cu urpasT c ypeaa.

- [eua He Tpsibea ga n3BbpLIBAT NOYMCTBAHE UNN
noaapbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

- [pbXTe BCMYKM ONaKOBKM ganedye oT geua u
N3XBbpIieTe ONaKOBKUTE NO MECTHUTE NpaBuna.

1.2 O6wa 6e3onacHoOCT

To3n ypen e npegHasHayeH caMo 3a CbXpaHeHue Ha
XpaHU 1 HanNuTKu.

Tosn ypen e npegHasHadeH 3a goMaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

To3n ypen moxe Aa ce usnornssa B opucu, ctan B
XOTen, cTam B MOTef, Kb 3a rocTn 1 apyrn nogobHu
MecTa 3a HacTaHsiBaHe, KbEeTO TOBa U3Mnon3sBaHe He
HagBulaBa (CpeaHo) HMBOTO Ha AOMaluHa ynoTpeba.
3a ga ce nsberHe sambpcsBaHETO Ha XpaHa,
cnefBanTe UHCTPYKUMUTE NO-A0IY:
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- He OpbXTe BpaTaTa OTBOPEHAa B NPOAbIIKEHME Ha
OB nepnoau;

- PEOOBHO NOYMCTBANTE NOBBLPXHOCTUTE, KOUTO
MoraT Aa Bnd3aT B KOHTaKT C XpaHa 1 OCTbMHUTE
OTBOAHUTESTHU CUCTEMMU;

- CbXpaHsiBanWTe CcypoBu Meca n pubda B
nogxogsuwmre cbAoBe B XNaausHuK, 3a aa He
BNA3aT B KOHTAKT UM noTekaT BbPXY Apyra xpaHa.

NPEAYMNPEXOEHWE: BHumvaBante

BEHTUAUMOHHUTE OTBOPU B KOpMyca Ha ypena nnu

BbB BrpageHara CTpyKTypa Aa He ca

Bb3MNPeEnATCTBaHM.

NPEOYMNPEXOEHWE: He nanonasante MexaHN4Hu

YCTPOUCTBA UNU ApYyru cpeacrea 3a yCKopsiBaHe Ha

npoueca Ha pasmpassiBaHe, OCBEH NpenopbYaHnTe ot

NpPoOM3BOAMUTENS.

NMPEOAYTMNPEXOEHWE: He nospexagante xnagunHata

Bepwura.

MPEOAYIMNPEXOEHWE: He nanonssante en. ypeam B

OTAENEeHnsITa 3a CbXpaHeHMe Ha XpaHa, OCBEH aKo He

ca oT Tuna, npenopb4aH OT NPOM3BOANUTENS.

He nanonseante BogHa CTpys unu napa, 3a ga

noyncTuTe ypeaa.

[MouncreTe ypena c Mokpa, Meka kbpna. 13nonssante

camo HeyTparnHu noyncTealLm npenapatu. He

nanonssante abpasnBHN Kbpnn, pasTBOPUTENN UN

MEeTanHu npeameTu.

Korato ypeabT cTOM NpaseH 3a AbNbr nepuog —

N3KNKYeTe ro, pasmpaseTe ro, noyncTeTe ypega v

OoCTaBeTe BpaTaTa OTBOPeHa, 3a Aa nsberHete

obpasyBaHETO Ha Myxasn BbB BbTPELLUHOCTTA Ha

ypeaa.

He cbxpaHaBanTe ekcnno3mBHU cybCcTaHumn, Kato

KyTWUM aepo3osi CbC 3anannumo ropmeo B TO3U ypes.

AKO 3axpaHBalLmAT Kaben e noBpeaeH, Tor TpsibBa aa

Ce 3aM€EHN OT Npom3BOaUTENS, OT YMb/IHOMOLLIEH

CEepPBU3EH LLEHTBHP UK OT Nnua CbC CXoaHa

KBanudukaums, 3a na ce nsberHe puck.
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2. NUHCTPYKUNWN 3A BE3OINACHOCT

2.1 NHcTanaums BHUMAHUE!

C BHUMAHME!

Camo kBanuduumpaHo nuue
MOXe [ja M3BbPLUM MOHTaxa
Ha ypepaa.

MaxHeTe BCUYKM ONaKkoBKMU.

He MoHTuMpariTe n He nsnonssanTte
nospeneH ypea.

CnepaBaite UHCTPYKUUKTE 3a
MHCTanupaHe, NpunoXeHn Kbm
ypena.

BuHarn BHumaBamnTte, korato MectuTe
ypeaa, Tbli KaTo € TexbK. BuHaru
13non3esanTe npeanasHn pbkaBuum 1
3aTBOPEHUN 0BYBKMU.

YBepeTe ce, 4e Mma cBoboaHa
LUMpKynauns Ha Bb3gyxa OKomno
ypena.

[Mpn MbpBO MHCTanupaxe nnu cneg
peBepcupaHe Ha BpaTuykarta
n34yakarnTe noHe 4 4yaca, npegun ga
CBbpXeTe ypeaa KbM 3axpaHBaHETO.
ToBa ce Hanara, 3a Aa MoXe MacfoTo
Oa npoteye obpaTHO B KOMMpecopa.
Mpeou oa n3BbpLUBaTE KAKBUTO U Aa
6uno penictena BbPXy ypeaa (Hanp.
peBepcupaHe Ha BpaTaTa), u3BageTe
Lencena oT KOHTaKTa.

He mMoHTupaliTe ypena B 6mm3ocT o
paguaTtopuv unu neydkun, oypHU nnm
KOTMOHW, OCBEH aKO B MHCTPYKLMUTE
3a MOHTaX He € NMOCOYeHO Apyro.

He n3narante ypena Ha ObXa.

He MoHTuWpaiiTe ypeaa Ha mecTa,
KbAETO MMa npsika CnbHYeBa
cBeTnvHa.

He uHcTanuparite T03u ypea Ha
MecTa, KOUTO ca NpeKaneHo BNnaxHu
UNW CTyOEHN.

Korato npemecTBaTe ypeaa,
NnoBAUrHETE ro OTKbM NpeaHust pbo,
3a ga nsberHeTe HagpackBaHe Ha
noga.

2.2 ENeKTpnYecko CBbp3BaHe

BHUMAHME!
Pwvck oT noxap unu Tokos

yaap.

Mpwn no3numoHnpaHe Ha
ypeaa ce yBepeTe, 4e
3axpaHBawuAT kaben He e
3aKkayveH unv nospeaeH.

é BHUMAHUE!
He nanonaesarte
pPasKMoHUTENN 1NN
ajanTepu ¢ MHOro BXOZOBE.

* YpeabT TpsibBa foa e 3a3eMeH.

* YBeperTe ce, Ye NapameTpuTe Ha
TabenkaTta ¢ TEXHUYECKN AaHHM ca
CbBMECTUMM C eNekTpuyeckuTe
AaHHW Ha 3axpaHBallaTa mpexa.

* BwuHaru nanonssanTe npaBuUHO
MOHTMpPaH KOHTaKT CbC 3aLiuTta oT
TOKOB yaap.

* BHumaBanTe fa He noBpeaute
€NeKTPUYECKUTE KOMMOHEHTH (Hanp.
Lencen, 3axpaHBealy kabern,
komnpecop). CebpxeTe ce ¢
OTOPU3NPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP UK
eneKTPOTEXHNK, 3a Aa CMeHUTe
€INEeKTPUYECKNTE KOMMOHEHTMU.

* 3axpaHBaluaT kaben Tpsbea aa e
noA HUBOTO Ha Lencenda.

+ CBbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHeToO
KbM KOHTaKTa eAMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauusita. YesepeTe ce, 4ye
LierncensT 3a 3axpaHBaHe e
OOCTBIEH Cref MHCTanupaHeTo.

* He usgbpneanTe 3axpaHBaling
kaben, 3a ga u3knounTe ypeaa.
BuHaru nsgbpneavite wencena Ha
3axpaHBaHeTo.

2.3 NIsnona3BaHe

BHUMAHMUE!

/ A \ PucK OT KOHTY3UK,
U3rapsiHns, enekTpUYecku
yaap vunm noxap.

& YpeaobT cbabpxa 3ananum ras,
n3obytaH (R600a), npupoaeH ras ¢
BMCOKO HMBO Ha eKonornyHa
CcbBMecTMMOCT. BHMMaBaiTe ga He
npuvynHUTE NoBpeaa Ha xnagunHaTa
Bepura cbC CbabpXKaHue Ha N300yTaH.
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* He npomeHsinTe npegHa3Ha4yeHNETo
Ha ypeaa.

* He noctassiiTe enekTpuyeckn ypeam
(Hanp. malwwvHK 3a cnagonen) B
ypena, OCBEH ako TOBa He €
MOCOYEHO OT NPON3BOANTENS.

* AKO Bb3HUKHE MoBpea Ha
XnagunHata Bepura, yBepeTe ce, 4e
HAMa NNaMbLY Y M3TOYHNLM Ha
Bb3MniaMeHsiBaHe B NOMELLEHNETO.
[MpoBeTpeTe cTasTa.

* He nossongBavite Ha ropeLu
npeameTy fa gokocear
nnacTMacoBuTe YacTu Ha ypeaa.

* He cbxpaHsaBarite 3ananum ras u
TEYHOCT B ypeaa.

* He noctaBsanTte 3ananyumu NpoaykTu
Unu NpeameT, KOUTO ca HaMOKpPEHU
CbC 3ananvMmn NpoaykTu, B 61m3ocT
00 ypeaa vnm BbpXy Hero.

* He pokocBante komnpecopa nnm
KoHZOeH3aTopa. Te ca ropeLum.

* He ponyckarite xpaHa ga Bnusa B
CBbMPUKOCHOBEHMWE C BbTPELLHUTE
CTEHU Ha oTAeneHusTa Ha ypeaa.

2.4 BbTpellHo ocBeTNEHnE

BHUMAHMUE!
OnacHOCT OT TOKOB yAap.

» To3v NPOAYKT CbAbPXKa €AUH Unn
noBeYe U3TOYHMLM Ha CBETNIMHA OT
Knac Ha eHepruiiHa edekTuBHocT F.

* OTHOCHO Namnata(ute) BbTPe B TO3M
MPOAYKT U pe3epBHUTE NamMny,
npoaaBaHu oTaenHo: Tean namnu ca
npegHasHavyeHn Aa usgbpxar Ha
EKCTPEMHU pusnyecku ycrnosus B
OOMaKMHCKU ypeau, KaTo
TemnepaTypa, Bubpauum, BNaxHoOCT
Unu ca npegHasHaveHn ga
curHanusupar uHcopmauus 3a
paboTHOTO CbCTOsIHME Ha ypeaa. Te
He ca NpefHa3HayeHu 3a U3non3saHe
B OPYr¥ NPUNOXEHUsi U He ca
NoaxodsiLllM 3a OCBETSIBaHE Ha
NOMeLLEeHUsI B JOMaKUHCTBOTO.

2.5 pyxn n noyncreaHe

BHUMAHUE!
OnacHocT oT HapaHsiBaHe
Unu noBpea Ha ypeaa.

Mpeoun nopapbxKka U3KNtYeTe ypeaa
1 n3BageTe Lencena Ha
3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa Ha erl.
mMpexa.

To3n ypeq cbabpxa BbrNeBogopoamn
B oxnaxpgawums 6nok. Camo
KBanuuumpaHo nuue Moxe aa
noaabpka v npesapexga ypeaa.
PenoBHo npoBepsiBaniTe kaHana 3a
oTuexaaHe Ha ypefa u ako e
Heobxoammo, ro noynctete. Ako
KaHanbT 3a OTUEXAaHe ce 3anyLuu,
pa3mpaseHaTa Boja Le ce cbbepe
Ha ABHOTO Ha ypeaa.

2.6 O6cnyxBaHe

3a nonpaeka Ha ypefa ce CBbpXeTe C
OTOPU3MPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.
M3nonsBariTe camo opurnHanHu
pe3epBHM YacTu.

Mons, nmanTe npegsua, ve
cobcTBEHOPBYHATA NonpaBska Unu
nonpaska, KOsSIToO He € U3BbpLUEHa OT
cneumanucT, MoXe aa uma
nocrneauum, CBbp3aHu ¢
6e3onacHocTTa, 1 Aa aHynupa
rapaHyusTa.

CnepHuTe pesepBHUM YacTu Wwe 6baaT
HanM4yHy B NpoabikeHne Ha 7
roAVHW criefl KaTto MOAENbT € CrpsiH
OT NPOM3BOACTBO: TEPMOCTATH,
TemnepaTypHN CEH30pU, NevaTHU
nnaTkun, CBETINHHU U3TOYHULN,
OPBXKM Ha BpaTuW, NaHTW Ha BpaTw,
TaBu 1 KowHuun. Mons, umawnTte
npegBua, Ye HSKOM OT TE3N PE3EpPBHU
4yacTu ca HanMyHM camo 3a
npoecnoHanHn TEXHULM U He
BCUYKM pe3epBHM YacTu ca
NOAXOASILLM 32 BCUYKN MOAENN.
YnnbTHEHMATa 3a BpaTy e ca
HanMyHy B pamkute Ha 10 rognHn
cnep kaTto MOAENbT € CrpsiH OT
NPOV3BOACTBO.

2.7 N3xBbpnsiHe

BHUMAHMUE!
Puck ot HapaHaBaHe vunu
3aqyliaBaHe.

M3kntoyeTe ypeaga ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

OTpexeTe 3axpaHBaLLms kaben u ro
N3XBbpIETE.



. OTCTpaHeTe BpaTu4yKaTa, 3a Aa He

moraT geua v AomalluHu nobumum aa

ce 3aknioyart B ypeaa.
- XnagwnHata Bepura un
M30MaUMoOHHIUTE MaTepuan Ha To3u
ypeZ ca 6raronpusiTH/ 3a 030Ha.
* 3onaunoHHaTa nsiHa cbabpxa
Bb3nnameHum ras. CebpxeTe ce ¢

3. MHCTAIAUWA
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O6LLUMHCKUTE BNacTu 3a MHopmaums
3a TOBa Kak Ja U3XBbpnuTe ypeaa
npaBuUITHO.

He noBpexpgante yactra Ha
oxnaxgaiyms 6ok, KorTo e 6rnm3o oo
TONNOOOMEHHMKA.

o
____q
W1
N
[m)
W2

* BKIIOYNTENIHO BUCOYMHATa Ha ropHaTta
naHTa (10 mm)

Heob6xoanmo npocTpaHCTBO 3a ek-

cnnoartauus 2

BHUMAHMUE!
BwxTte rnaea
.besonacHocT".
3.1 Paamepu
g
o
o
~— N
| T
] -
Fa6apuTtHu pasmepu *
H1* MM 1550
WA1 MM 595
D1 MM 650

H2 MM 1700

' BUCOYMHATA, WMpUHaTa n
abnbounHata Ha ypeaa 6e3 gpbxkata

w2 MM 695
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Heo6xoAanMMoO NpoCcTpaHCTBO 3a eK-
cnnoarauus 2

D2 MM 744

2 BUCOYMHATA, WMpuHaTa u
AbnGoyrHaTa Ha XnaausiHuKa,
BKMIOYMTENHO ApbXKaTa Ha BpaTaTa,
MNoc NPOCTPaAHCTBOTO, HEO6XOAMMO 3a
cBoGOAHA LMpKynaLusi Ha oxnaxaalyus
Bb34yX

OO0 NpocTpaHCTBO, HEO6X0AUMO
3a ekcnnoartauuma *

H2 MM 1700
W3 MM 982
D3 MM 1244

3 BUCOYMHaTa, WMpUHaTa u
abnbounHaTta Ha XIagumnHuka,
BKIMIOYNTENHO ApbXKaTa Ha BpaTara,
MIC NMPOCTPAHCTBOTO, HEOBXOAUMO 3a
cBoBOAHa LMpKynaums Ha oxnaxkaalus
Bb3AyX, NOC NPOCTPaHCTBOTO,
HeobxoaMMo 3a oTBapsiHe Ha BpaTarta 4o
MWUHUMAIHWS BIbS1, NO3BONSBALL,
U3BaXkaaHe Ha BCUYKM BbTPELUH
npucrnocobneHus

3.2 PasnonaraHe

YpenbT He e nNpefHa3HayeH 3a
BrpaXxaaHe.

B cniyyaii Ha MHcTanupaxe, pasfimyHo oT
CcBOGOAHO CTOSLLO, HO C OCUTypsiBaHe Ha
Heo6Xx0aMMOTO NPOCTPaHCTBO 3a
ekcnnoaTauusi, ypeasT e paboTu
NpaBumHO, HO KOHCYMaLUsTa Ha eHeprus
MOXe [ia ce YBenu4m neko.

3a Bb3MOXHO Hawn-0obpo
dYHKUMOHMpPaHe Ha ypeaa, He ce
npenopbYBa TOW Aa Ce UHCTanvpa B
©nM30CT A0 U3TOYHMLM Ha TOMMMHA
(dypHU, Nneykun, pagnaTopu.
MYNTUKYKBPU UN KOTAOHW) U Ha
MSICTO C Mpsika ClbHYEeBa CBETMMHA.
YBepeTe ce, 4e uma cBobogHa
UMpKynaumsa Ha Bb3ayX OKOMo 3agHaTa
yacT Ha Kopnyca.

YpeabT TpsbBa Aa ce uHcTanvpa Ha
CYXO W NPOBETPMBO MSICTO, HA 3aKPUTO.

3a fga ce ocurypu Hari-edbekTmBHa
paboTa, ako ypeabT € pa3nonoXeH noj
BUCSILL, KyXHEHCKM LKad, TpsabBa aa ce
cnasn MUHVManHOTO Pa3CcTosHME Mexay
ropHata My 4act u wkada. 3a
npegnoyntaHe e obave ypeabT Aa He ce
WHCTanMpa nog, BUCSLLM KyXHEHCKM
Lwkagose. EAHO nnu noseve
perynupyemu KpadeTa B OCHOBaTa Ha
Kopryca no3BonsiBaT Tol Aa ce
HuBenupa.

C NPEAYNPEXOEHUE!

Ako nHcTanupate ypeaa c
rpbO KbM CTEHa,
n3nonasante AOCTaBeHUTe C
Hero 3agHu ANCTaHLNOHHN
ernemMeHTn unu ocurypeTte
MWUHUMaNHOTO Pa3CTOsHME,
NOCOYEHO B MHCTPYKLUMUTE
3a MHCTanupaHe.

NPEAYNPEXOEHUE!

AKO MHCTanupare ypeaa cbC
CTeHa OTCTpaHu [0 Hero,
BVKTE B MHCTPYKLMKTE 3a
MHCTanMpaHe MUHUManHoToO
pascTosiHMe Mexay cTeHaTa
1 Tasu cTpaHa Ha ypeaa, Ha
KOSITO ca pasnonoXeHu
naHTWUTe Ha BpaTaTa; To e
Heobxoammo, 3a fa uva
[0CTaTb4yHO MACTO 3a
oTBapsiHe Ha BpaTarTa,
KOraTto CbabpXKaHUETO
TpsibBa fAa 6bae M3BageHo
(Hanp. npu nouncTeaHe).

YpenbT e npegHasHadeH 3a pabota B
OKornHa cpega ¢ Temnepatypa ot 10°C
no 43°C.

@

MpaBunHata pabota Ha
ypena e rapaHTpaHa camo
npuw ekcnnoarauus B
NocoYeHns TemnepaTypeH
ANanasoH.

AKO MmaTe CbMHEeHUs 3a
MSCTOTO Ha MHCTanMpaHe Ha
ypena, ce o6bpHeTe KbM
[ocTaBymka, KbM HaLWns
oTgen 3a obcnyxsaHe Ha
KNUEHTU UMW KbM Ha-
6nn3KkMa oTopU3npaH
CEpPBU3EH LEHTHP.

@



TpsibBa Aa e Bb3MOXHO
ypeabT Aa ce U3Knoysa ot
MPEXOBOTO 3axpaHBaHe.
ToBa o3HauaBa, Ye crnepg
MHCTanvpaHeTo TpsibBa aa
1MMa neceH JoCTbN A0
Lencena.

@

3.3 EnekTpuyecko ceBbp3BaHe

» [penw BkntouBaHe ce yBepeTe, Ye
HanpexeHneTo 1 YecToTaTa,
rokasaHu Ha TabenkaTa ¢ faHHW,
CbOTBETCTBAT Ha
enekTpo3axpaHBaHeTo BbB BalleTo
Xunuue.

* YpeaobT TpsibBa Aa ce 3a3eMu.
LLlencenbT Ha 3axpaHBaLymsa kaben e
cHabaeH ¢ KOHTaKT 3a Tasu uen. Ako
KOHTaKTBbT 32 6UTOBO 3axpaHBaHe He
€ 3a3eMeH, CBbpXeTe ypeaa KbM
OTAENHO 3a3eMsiBaHe B CbOTBETCTBUE
C [elicTBalLMTe HOpMaTUBHU
pasnopeadu, kaTto ce KoHCcynTuparte ¢
KBanUULMpaH eneKkTpoTeXHUK.

* [pousBoanTensiT He HocK
OTrOBOPHOCT, @Ko ropenocoyeHunTe
npeanasHu Mepky 3a 6e30macHoCT He
ce cnasear.

3.4 HueenunpaHe

[Mpv nHCcTanupaHeTo Ha ypeaa Toun
TpsibBa Aa ce HMBenupa. ToBa Moxe Aa
Ce U3BbPLWK C ABeTe perynmpyemm
KpayeTa B npegHaTa AoJsiHa YacT.

3.5 3agHu OMCTaHUMOHHN
BTYIKM

B nnuka ¢ OOKyMeHTauuAaTa nvma gse
OUCTaHUMOHHW BTYJIKU, KOUTO TpFl6Ba na
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ce NocTaBsAT, KaKTo e Moka3aHo Ha
durypara.

Ako noctaeuTe ypeaa cpelly cTeHa B
CBOGOAHO CTOSALL, MOHTaX, MOHTUpaiTe
3aHUTE OUCTaAHUMOHHU BTYMKK, 3a Aa
rapaHTMpaTe MUHMMAarHOTO pa3cTosiHue,
HeobXoAMMO 3a LMpKynauusi Ha Bb3ayxa.

3.6 Ob6pbLaHe Ha BpaTaTa

Mons, BmxTe oTAeNHNS AOKYMEHT C
MHCTPYKLMM OTHOCHO MOHTaxa 1
ob6pblUaHeTo Ha BpaTtaTta.

NPEQYNPEXOEHUE!

Ha Bcekun etan ot
obpbLyaHeTo Ha BpaTaTta
nasete noga oT
OApacKBaHUA C N3OPBXKIMB
mMaTepuan.
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4. PABOTA

4.1 KoHTponHo Tabno

R BE

n

=4
[ R |

2 4 5 6 8
O OO .o «a @

ByToH 3a perynupaHe Ha
TemnepaTypaTa

ByToH Super Cool

4.2 Bkno4yBaHe 1 U3KnYBaHe

3a ga Bkno4mnTe ypena, nocrtaBete
Lencena B KOHTaKTa Ha cteHaTta.

@ Korato ypeabT ce Bknoun
3a MbPBMW MbT, BbTPELLHOTO

OocBeTI/ieHne MoXe fa ce
BKNO4M cneg eAHOMUHYTHO
3abaBsHe nopaaun Tecrtoee
Ha oTBapsAHe.

@ 3a na geakTvBMpaTe BCUYKM
YHKLMK, aKkTUBUPaNTe
pexvma Standby. Buxre
pasgen ,pexum Standby®.

3a fa usknounTe ypeaa, n3sagerte
Liericena oT KOHTakKTa.

4.3 PerynupaHe Ha
Temnepartypara

MpenopbunTenHaTa 3agageHa
Temneparypa e:
e +4 °C 3a xnagunHuka.

TemnepaTypHUAT AnanasoH MoXe Aa
Bapupa mexay 2°C n 8°C.

3a ga 3agageTe TemnepartypaTa Ha
ypena, HaTucHeTe bGyToHa 3a
perynvpaHe Ha TemnepaTypara
HEKOMMKOKpaTHO, I0KaTO JOCTUIHETE
XenaHata TemnepaTypa Ha
OTAENEHMETO.

WMhaukaTop 3a anapmara
WHpavkaTopu 3a TemnepaTypa

13bepeTe HacTponkaTa, MMankm
npegBua, Ye Temnepartyparta BbB
BBTPELUHOCTTa Ha ypeaa 3aBuUCK OT:

* TemnepaTtypaTta B NOMELLEHNETO,

* YyecToTaTa Ha OTBapsiHe Ha BpaTaTta,

*  KONMYECTBOTO Ha CbXpaHsiBaHUTE
XpaHu,

* MECTOMONOXEHNETO Ha ypeaa.

OOVKHOBEHO, CpeaHaTa HacTpolika e

Har-noaxoasLLa.

3apgapeHara TemMnepartypa ce nokassa
Ha nHOnKaTopure.

3apapgeHata TemnepaTypa
ce goctura B pamkute Ha 24
yaca.

4.4 dyHkuma Super Cool

AKO ce Hanara fa nocTtaBuTe ronsiMo
KONMYECTBO XpaHa Ha cTariHa
TemnepaTypa B XnaaunHuka, Hanpumep
cnep nasapyBaHe, npeanarame Bu aa
aktmBupaTte yHkymaTa Super Cool 3a
no-6bp30 oxnaxgaHe Ha NPOAYKTUTE U
n3bsareaHe Ha 3aToONnsHe Ha xpaHaTta,
KOSAATO BeYe € B OTAENIEHNETO.

3a ga aktuBmpare Tasu pyHKUus,
HaTMCHeTe HEKONMKOKpaTHO OyToHa 3a
perynvpaHe Ha TemnepaTtypara, 4okaTo
ce nosisn niagukatopa Super Cool.

Tasun yHKUMSA cnvpa aBTOMaTUYHO creq
MakcuMyM 5 yaca unm Korato CEH30pbT
[OCTUrHEe Hai-HuckaTa TemnepaTtypa 3a
xnagunHoto otaeneHue (1-3 °C).



MoxeTe fa geaktuBuparte yHKUUaTa
Super Cool npean aBToMaTMYHOTO M
cnvpaHe, kKato NOBTOpWUTE NpoueaypaTa
[0 V3KIYBaHeTo Ha HAaukaTopa Super
Cool unu kaTo nsbepeTte pasnunyHa
Temnepatypa 3a ppu3epHOTO
OTAENeHue.

4.5 Anapma 3a OTBOpeHa Bparta

AKo BpaTaTa Ha xnagunHuka 6bae
ocTaBeHa OTBOpPEHa B NpoAbIKeHVe Ha
NpUGNMU3NTENHO 2 MUHYTU, Ce BKITOYBA
3BYKOB CUrHamn 1 nHavkatopa Ha
anapmara mura.

AnapmaTa cnupa cnej 3atBapaHe Ha
BpaTn4yKaTta.

4.6 Anapwma

B cnyuvaii Ha npobnemu ¢ oxnaxagaHeTo,
npekbCcBaHe Ha enekTpo3axpaHBaHETO
UM 3HAYUTENHM NPOMEHU Ha
TemnepatypaTa B ypeaa, UHAUKaTopbT
Ha anapmara CBeTBa B YEpBEHO U ce
BKJIOYBA 3BYKa.

AnapmaTa MOXe fa CBeTHe,
KOraTto BKNnw4uTe ypena 3a
NbpPBU NBT.

BwxTe rnaea ,,OTcTpaHaBaHe Ha
HensnpaBHOCTU® 32 NO-Bb3MOXHU
NpVYnHK 3a 3a4eNcTBaHe Ha anapmara u
peLleHnst 3a HEMHOTO AeakTuBMpaHe.

4.7 Pexum Standby

AxTuBupariTe pexuma Standby, 3a ga
U3KMNoYNTE PYHKLMSATA 3a OXNaxaaHe u

5. EXXEOHEBHA YITOTPEBA

NMPEOYNPEXOEHUE!
Tosu xnaguneH ypea He e
noaxoasiLy 3a 3ampassiBaHe
Ha XpPaHUTENHU NPOAYKTU.

AN

5.1 MiaBaxkgaHe u MOHTMpaHe
Ha padTa Ha BpaTaTa

3a ga ussagute padta Ha BpaTara:

1. 3agpbxTe naBaTa cTpaHa Ha padTa.

2. [loBgurHeTte gsicHaTa CTpaHa Ha
padTa, gokaTo ce ocsoboam oT
ckpenuTenHunst 6onT.

BBIFAPCKXM 11

¥ Taka fa Hamanute KoHcymauusTta Ha
eneKkTpoeHeprvs Ha ypeaa.

3a fa aktusmpare pexum Standby:

1. 3apaiite Temnepatypara 3a 2°C.
BwxTe pasgen ,PerynupaHe Ha
Temnepartyparta‘“.

2. HartucHete u 3agpbxTe byToHa 3a
perynvpaHe Ha TemnepaTtypara,
[0KaTO BCUYKM UHAMKATOPM 3a
TemnepaTypa npemurHat 3 nbTu.

@

AKO HaTucHeTe ByToHa 3a
perynupaHe Ha
TemnepatypaTta, JoKaTo
pexum Standby e BkntoYeH,
BCUYKN MHOMKATOPM 3a
TemnepaTypaTa Lie
npemurHat 3 nbTu.

MoxeTe fa feakTuBMpaTe pexum
Standby, kaTo noBTOpPUTE ropHaTa
npoueaypa.

@

Mpwu pexum Standby
TemnepaTypaTa B ypeaa
MOXe [a ce rnokayum Hag
3apageHuTe 2°C. Ako ToBa
ce cny4u, crnepg kato ce
OeaKkTuBUpa pexmmbT,
anapMeHuTe UHANKATOPHU
namnu4yku ceeTsaT U ce
yyBa 3ByK. KoraTo ypegbt
aBTOMaTUYHO MOHUXN
Temneparypara,
WHAMKATOPBLT Ha anapmarta
1 3ByKOBaTa anapma ce
OeakTusupar.

3. TlNoBagurHeTte nsiBaTta cTpaHa Ha
padTa 1 ro nssagere.
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3a NoBTOPHO MOHTMpaHe Ha padrTa:

1. TllocTaseTe padTa BbpXy nnocka
NOBBPXHOCT.

2. HaTtucHeTe gBeTe cTpaHu Ha padTa
HaJony eAHOBPEMEHHO, Taka Ye
padTbT fa HanacHe BbpXy ABaTa
ckpenuTenHu bonra.

5.2 MNogswxHU padToBE

Ha cteHute Ha XnagurnHuka ca
pasnonoXeHu perncu, Taka ye
padpToBeTe moraT 4a ce NocTaBsAaT
cnopep npegnoyntaHusita Bu.

He npemectBalite
CTbKNeHusa padT Hag
YeKMeKETO 3a 3eNeHYyLn,
3aLL0TO TOW ocurypsisa
npasunHa Lupkynauusi Ha
Bb3ayxa.

@

5.3 Yekmeke 3a 3eneHvyum

YpenbT e NpUrofeH Cbe crneumanHo
Yekmeke B JornHaTa My 4acT, KOeTo e
NOAXOASILLO 3@ CbXpaHeHWe Ha Nnoaose
1 3eneHYyLu.

5.4 YnpaBneHue Ha
BMaXHOCTTa

Ha cTbkneHmaT padT uma yCcTpoMCTBO C
OTBOPM (KOMTO Ce perynmpar C nibaraty
10CT), KOUTO NO3BONSABAT perynupaHe Ha
BMaXHOCTTa B YekmekeTo(ara) 3a
3eneHYyLu.

@

He nocraBsaiite xpaHuTenHu
NPOAYKTU BbPXY
YCTPOWCTBOTO 3@ KOHTPOS Ha
BNa)KHocTTa.

Mo3uumsiTa Ha KOHTPOMa Ha BMaXHOCTTa
3aBWCU OT BMAA U KONIMYECTBOTO
NMoJOBE U 3eMEHYYL:

» 3aTBOpEHU OTBOPU: NPENOPBUNUTENHO,
KoraTo uma Marsko Konm4yecTBo
nnogose u 3enexHyyuu. Mo To3u
HauuH, eCTECTBEHOTO CbAbpXaHue
Ha BNaXXHOCT B NIOAOBETE U
3eneHYyLuTe ce 3anasBsa 3a no-
ObIro.

»  OTBOpEHMU OTBOPYU: MPEMNOPBUNTENHO,
KoraTo uma rofisiMo Konm4ecTBo
nnogose u 3enenyyuu. Mo Tosu
HauuH, No-ronsiMaTta Bb3ayLUuHa
uMpkynauus obpasysa Bb3ayx C Mno-
Marnko Bnara.

5.5 NHgunkaTop 3a
Temnepartypa

3a npaBUTHO CbXpaHeHWe Ha XpaHuTe,
XNaauIHUKLT € 06opyaBaH ¢ HauKaTop
3a Temnepatyparta. CUMBOMbLT Ha
CTpaHu4YHaTa CTeHa Ha ypeaa nokassa
Hali-cTygeHaTa 4YacT Ha XIagunHuka.

Ako ce nokaxe OK (A), noctaseTte
npsicHa xpaHa B 30HaTa, MoCoYeHa CbC
CMMBOJ1, @Ko He ce nokaxe (B),
n3vyakanTe noHe 12 yaca n nposepeTe
nanu nma nokasaHo OK (A).

Axo Bce oLe Hama OK (B), HacTpoiite
ypeaa Ha no-Hucka Temneparypa.

A—oK- <&
B__‘ %%




5.6 BeHTunartop

OTaeneHneTo Ha xnagunHuka e
cHabaeHo ¢ yCTPOICTBO, KOETO cromara
3a 6bP30TO U3CTYAABaHE Ha
XpaHUTENHUTE NPOAYKTU 1 NOAAbPXa
paBHOMEpPHa TemnepaTypa B
OTAENEeHNeTo.

YCTpOWCTBOTO Ce akTMBUpa
aBTOMaTUYHO NpU HeOBXOANMOCT.

6. MOJIE3HN CBBETU

6.1 CbBeTun 3a
€eHeprocnecTsBaHe

* Han-eekTMBHOTO M3non3saHe Ha
eHeprvsa ce ocurypsiea npu
KOHUrypauusara, korato
YyekmekeTaTa ca B JofiHaTa yacT Ha
ypena, a pajdtoseTe ca
pasnpegeneHn paBHOMEPHO.
[MonoxeHneTo Ha NOCTaBKUTE Ha
BpaTaTa He Bnusie Ha KoHCcymaumsaTa
Ha eHeprus.

* He oTBapsiiTe BpaTarta 4ecTo U He A
OCTaBsinTe OTBOPEHA NO-AbMro OT
HeobxoaMmoTo.

* He 3agaBanTe TBbpAe BUCOKaA
TemnepaTypa, 3a Aa cnectute
eHeprus, OCBeH ako
XapaKTEPUCTUKUTE Ha XpaHaTta He ro
N3ncKBear.

* YBepeTe ce, Ye BeHTUNayusTa e
nobpa. He nokpuBarite
BEHTUNALMNOHHNTE peLLeTKN 1 OTBOPU.

* YBeperTe ce, Ye XpaHUTENHUTE
NPOAYKTN B ypeaa nossonsasat
LMpKynauusi Ha Bb3ayxa yYpe3
CbOTBETHUTE OTBOPU MO 3agHaTa
CTeHa Ha ypega.

6.2 CbBeTM 3a CbXpaHsiBaHe Ha
NPECHW XpaHUTENHN NPOOYKTH
B XNaaunHuK

*  TemnepaTypu No-HUCKN UK paBHU Ha
+4°C ca Har-noaxo4sALwm npu
HacTpolika, 3a Aa ce ocurypm
3anasBaHeTo Ha MpsiCHa XpaHa.
[Mo-BucokuTe TemnepaTypHu
HaCTPOWMKM B ypeaa Moxe Aa gosegar
[0 MO-KpPaTbK CPOK Ha FOAHOCT Ha
XpaHara.

BBIFAPCKM 13

He 6nokupainTte oTBOpUTE 3a
Bb3AYX NPW CbXpaHeHne Ha
XpaHa, B NPOTUBEH Cny4van
Bb3AyLlHaTa LUMpKynaums,
OocurypeHa ot BeHTunaropa,
LLle ce HapyLuu.

* [lokpuinTe XpaHUTENHUTE NPOJYKTU C
OnakoBKa, 3a fa ce 3anasst
CBexXecTTa 1 apomara.

* BwHaru nsnonssanTte 3aTBOpEHU
CbA0BE 3a TEYHOCTU U XpaHa, 3a Aa
ce nsberHe HanMYMeTo Ha MUPU3MU U
apomaTu B OTAENEHNETO.

» 3a pa ce n3berHe KOHTaKTa Mexay
CroTBeHa 1 cypoBa XpaHa, 3arbHeTe
croTBeHaTa xpaHa 1 st oTaeneTe ot
cypoBarTa.

+ [MpenopbunTenHo e Aa pasmpasnTe
XpaHaTa B XxnagurHuka.

* He nocraBsaiTe ropelia xpaHa B
ypena. YBeperTe ce, Ye e u3cTmHana
Ha cTaiiHa Temneparypa npeau aa s
CbXxpaHsiBaTe B XNaguIHuKa.

» 3a pga ce n3berHe pasxuLLeHMeTo Ha
XpaHa, NocTaBsiiTe HOBUTE XpaHu 3ag
cTapuTe.

6.3 CbBeTHM 3a CbXpaHsaBaHe Ha
XpaHUTENHN NPOAYKTUN B
XNnagunHuK

»  OTAEeneHneTo 3a NPECHN XPaHNTENHN
NPOAYKTW € 03HAa4YeHOTO (Ha

TabenkaTa ¢ A4aHHW) C Q)

« [lnogose 1 3eneH4vyum: noyncrete
MHOro fobpe (MaxHeTe
3aMbpcsBaHMATa) U MocTaBeTe B
cneuyanHo Yekmemke (Yekmemxe 3a
3eneHyyyn).

» [lpenopbyBa ce Aa He cbXxpaHsiBaTe B
XnagumnHuka ek30TUYHN NNoaoBse,
kaTo 6aHaHW, MaHro, nanas v gp.

» 3eneHyyuu, kato gomatu, kaptodw,
NYK 1 YeCbH, He Tpsibea ga ce
CbXpaHsiBaT B XNaAUHUK.

* Macno n cupeHe/kalukasarn:
noctaeeTe B 3arneyaTtaH CbA Unu
yBUIATE B anymMnHMeBo onuno unm
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nonveTuneHosa Topbuuka, 3a Aa
npefoTBpaTUTE HABMU3AHETO Ha
Bb3AYyX AOKOMKOTO € Bb3MOXHO.

» ByTunku: 3aTBOpETE M C Kanayka u rm
nocrtaeeTe B padpTa 3a OyTUnkn Ha
BpaTarta unu (ako € Bb3MOXHO) Ha
nocTaekaTta 3a OyTunKu.

7. TPVXA N TIOYUCTBAHE

BHUMAHUE!
BwxTe rnaea
~besonacHocT".

7.1 No4ynctBaHe Ha
BbTPELUHOCTTA

Mpeaun nyckaHe Ha ypeaa B
eKkcnnoaTaums n3aMuinTe BbTPELLHOCTTa U
BCUYKN BbTPELLHN akcecoapu ¢ xnagka
BOZA M HeyTparneH canyH, 3a aa
OTCTpaHUTe TUNMYHaTa MUPM3Ma Ha HOB
NpoayKT, cnej KoeTo rm noacyLuete
nobpe.

C NPEOYNPEXOEHUE!

He nanonsearite
noyncTBaLLm npenapaTu,
abpasnBHM NpaxoBe, Xnop
UM NoYMcTBaLLM cpeacTea
Ha MacreHa OCHOBa, Tbi
KaTo Te Le noBpenat
NMOKPUTMETO.

C NPEAYNPEXAEHUE!
AkcecoapwuTe n yactuTe Ha
ypena He ca Noaxoasim 3a
MUeHe B CbAOMUATTHA
MallnHa.

7.2 lNepnognyHo novncTBaHe

Ob6opyaBaHeTo TpsAbBa Aa ce no4mcTBa
penoBHO:

1. TMMouuncTeTe BbTPELUHOCTTA U
NpuHaanexHoOCTUTe C Xnaaka Boda u
HeyTpaneH canyH.

* BwuHaru cnegete CpoOKa Ha rogHocCT Ha
npoaykTuTe, 3a Aa 3HaeTe KOJIKO
ObNro Aa rm CbXxpaHdaesarte.

2. PepoBHO npoBepsiBaiite
ynbTHEHMSITA Ha BpaTaTta u v
3abbpcBaliTe, 3a ga CTe CUTYpHU, Ye
ca yncTu n 6e3 3amMmbpcsiBaHuS.

3. TlMouncTBariTe KOHAEH3aTOpPa C YeTka
noHe ABa MbTW FOAMLLIHO.

4. T[louncTBanTe NnepvoguyHoO TaBarta Ha
n3napuTens, 3a ga oTcTpaHuTe
HaTpynanaTa ce Boga.

5. WsnnakHeTe u noacywete gobpe.

7.3 PasmpasdaBaHe Ha ypefa

Mpu HopmanHa ynoTtpeba ckpexsbT ce
OTCTpaHsiBa aBTOMaTUYHO OT
n3naputend B XnagurHoOTO oTaernexHune
npu BCAKO CnvpaHe Ha KoMrnpecopa Ha
enekTpomoTopa. Pasmpa3seHaTa Boga ce
OTTMYa npes OTBOP B creunaneH
KOHTeliHep B 3aAHaTa 4yacT Ha ypeaa, 4o
MOTOPHUSI KOMMPECcop, KbAETO ce
nsnapssa.

7.4 lNepunoan N3BbH
ekcrnnoaraumsi

Korato YpeobT HE Ce U3nos3ea 3a AbJTbr
nepuoa oT BpemMme, B3emeTe crnegHute
npeanasHy MepKu:

1. W3knoyete ypena ot
€neKTPU4ECKOTO 3axpaHBaHe.

2. Vi3BageTe BCUYKM XpaHW.

3. TMouncteTe ypeaa n BCUYKM
akcecoapu.

4. OcraBeTe BpaTaTa/ OTBOpEHa/eHu,
3a Ja npegoTBpaTUTe nosiBata Ha
HENPUATHA MUPU3MU.

8. OTCTPAHABAHE HA HENIINMPABHOCTH

BHUMAHUE!
BwxTe rnaBa
.besonacHocT".



8.1 Kak ga noctbnute, ako...
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MpoGnem

Bb3moxHa npuumnHa

PeweHune

XnagunHUKbT He paboTu.

XNagunHUKbLT € USKIMIYEH.

BkntoveTte ypena.

LLlencensT He e cBbp3aH
NpaBUMHO B KOHTaKTa Ha
3axpaHBaLllata Mmpexa.

CBbpXKeTe NpaBuIHO Luen-
cena B KOHTaKTa Ha 3a-
XpaHBaLlaTa Mpexa.

B koHTakTa HAMa Hanpe-
XeHue.

CBbpXeTe Apyr enekTpu-
YeCcKM ypea KbM KOHTaKTa
Ha 3axpaHBalLlata Mpexa.
[MoBukanTe kBanuduumpaH
€NEeKTPOTEXHUK.

XnagunHuksT paboTtun
LLYMHO.

XnagunHukbT € Hectabu-
NEH.

YBepeTe ce, Ye xnagunHu-
KbT CTOM CTabunHO Ha
noga.

KomnpecopbT paboTu He-
NPeKbCHATO.

TemnepatypaTa € Ha-
CTPOEHa HemnpaBuUITHO.

BwxTe rnasa ,Patota‘“.

MocTaBeHu ca TBbpAe
MHOrO MPOAYKTU eAHOBpPE-
MEHHO.

M3yakariTe HSKOMKOo Yaca u
crnef ToBa OTHOBO NpPOBe-
peTe TemnepaTypaTa.

TemnepaTtypata B nome-
LEHMETO e TBbpAEe BUCO-
Ka.

BwxTe rnaBa
JMHcTanayms®.

CrnoxeHuTe B XraauiHuka
NpoAyKTK ca TBbpae To-
nnw.

OctaBeTe npogykTuTe aa
ce OXNnagaT 4o cTarHa
TemnepaTypa, npeav ga rm
CIOXWUTE B XNaguiHuka.

BpartaTa He e gob6pe 3a-
TBOpEHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpartaTa‘“.

BpartaTa He e npaBunHo
perynvpaHa unm npeyv Ha
BEHTUNALMOHHATA peLleT-
Ka.

XnagunHuKbT HE € HUBe-
nMpaH.

BwxTe uHCTpyKUmmTE 3a
MOHTaxX.

Bpatata ce oTBaps TpyA-
HO.

Onutanu cTe ga oTBopuTe
BpaTaTta BegHara crnej ka-
TO CT€ 4 3aTBOPUIIN.

Cnep kaTo 3aTBopuTe Bpa-
TarTa, n3dakamTe HAKOMKO
CekyHau, npeau aa s 0TBO-
puTe OTHOBO.

Jlamnunykata He paboTu.

JlamnuykaTa € B pexum Ha
FOTOBHOCT.

3aTBOpeTe 1 OTBOpPETE
BpaTaTa.

Jlamnuykata e Hewnanpas-
Ha.

CBbpXxeTe ce ¢ Han-6mm3-
KUS1 yMbITHOMOLLEH CEPBY-
3€H LieHTBP.

Mima TBbpOe MHoro neg.

BpartaTa He e nob6pe 3a-
TBOpEHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTtaTa"“.
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MpoGnem

Bb3moxHa npuumnHa

PeweHne

YnnbTHeHneTO e aedop-
MWPaHO 1N 3aMbPCEHO.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpartaTa®“.

XpaHuUTenHUTE NPoayKTM
He ca onakoBaHu NpaBur-
Ho.

OnakoBaliTe no-gobpe
XPaHUTENHUTE MPOAYKTH.

TemnepatypaTa € Ha-
CTPOEHa HemnpasBuUITHO.

BwxTe rnaea ,Patota”“.

XNagunHUKbLT € MbIEeH 1 e
HaCTPOEH Ha Hal-HucKaTa
Temnepartypa.

3apanite No-BUCOKa TEM-
nepartypa. Buxte rnasa
.PaboTta“.

HacTtpoeHata B xnagunHum-
ka Temnepatypa e TBbpae
HMCKa, a OKonHaTa Temne-
paTypa — TBbpAe BMUCOKa.

3apaiTe no-B1coka Tem-
nepatypa. BuxTte rnaea
,PaboTta"“.

Mo 3agHaTa BbTpeLLHa
CTeHa Ha xNnagurHuka Teve
BOJa.

Mpu npoueca Ha aBToMa-
TUYHO pasmpassiBaHe fe-
ObT MO 3afHaTa cTeHa ce
cTonssa.

ToBa He e HensnpaBHOCT.
M36bplieTe BogaTa ¢ Meka
Kbpna.

Vima TBbpae MHOro KOH-
OeH3 Mo 3agHaTa BbTpe-
LUHA CTeHa Ha XnaguiHu-
Ka.

BpaTtata e 6una otBopeHa
TBbPAE YECTO.

OTBapsiTe BpaTaTta camo
KoraTto e Heo6Xxo4uMMo.

Bpatara He e HambIHO 3a-
TBOpEHa.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTta e
HambIHO 3aTBOPEHA.

C'bXpaHFIBaHaTa XpaHa He
€ onakoBaHa.

OnakoBaliTe xpaHaTta B
noaxoAsiLia onakoBka,

npeau ga s CroxuTe B

XnaguIHuka.

Mo noga Teve BoAa.

M3xoabT 3a BogaTa oT
pa3MpassiBaHETO He e
CBbp3aH C n3naputenHata
TaBa Haj Komnpecopa.

CBbpxeTe nsxoga 3a Bo-
[arta oT pasmpassiBaHeTo
KbM M3naputenHarta Taea.

Temnepatypara B xnagun-
HUKa e TBbpAe BUCOKa Ui
TBbpAE H1CKa.

TemnepaTtypara He e Ha-
CTpOeHa NpaBuITHO.

3apganTe no-Hucka, pecn.
no-Bucoka Temneparypa.

BpartaTa He e nob6pe 3a-
TBOpEHA.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha Bpartara‘“.

TemnepatypaTta Ha XpaHu-
TenHuTe NPoAayKTU e TBbpP-
[e BuCOoKa.

Mpean ga cnoxute npo-
OYKTUTE B XNagunHuka, us-
YyakanTe ga ce oxnagat oo
cTarHa TemnepaTtypa.
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MpoGnem

Bb3moxHa npuumnHa

PelweHune

B xnagunHuka ca cnoxexHun
TBbPAE MHOro NpoAyKTx
€[0HOBPEMEHHO.

CbxpaHsiBariTe B xnagui-
HVKa NO-Marko NpPoAayKTW.

BpataTa e 6una otBapsiHa
yecrTo.

OTBapsviTe BpaTata camo
Korato € HeobxoaMmo.

B xnagunHvka Hama uup-
Kynauuvsi Ha CTy[eH Bb3-

AyXx.

YBepeTe ce, Ye HULLO He
npeyun Ha umpKynaumsata
Ha CTyaeHus Bb3ayXx. Bux-
Te rnasa ,llonesHu
cbBeTn®.

@

[0 XenaHus pesynTar, 1.
obapeTe ce B Han-6nm3kus Bparara.
YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH 2.
LEHTBP.

8.2 CmsaHa Ha namnara 3.

YpenbT e cHabaeH ¢ gbnroTpariHa

nHTepuopHa LED namna.

Ako cbBeTUTE He foBedaT

8.3 3aTtBapsiHe Ha BpaTaTta

Mouncrete YNIIbTHEHNATA Ha

Ako e Heobxoammo, perynupanTte

BpaTarta. Buxre rnasa
LMHcTanayua®“,

AKo e Heob6xoaMMo, CMeHeTe

,El,ed)eKTHMTe ynnbTHEHNA Ha

BpaTaTa. CBbpxeTe ce ¢

OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

Camo CEepBU3EH LIEHTbP MOXe [ia CMeHs!
OCBETUTENHOTO TsAno. CBbpxKeTe ce ¢
Baluvsi oToprampaH CepBU3EH LIEHTBP.
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9. WWYMOBE

%;B!

S~ 9

B
T

10. TEXHUNYECKWN OAHHN

TexHnyeckaTa MHpopmaums ce Hammpa
Ha Tabenkarta ¢ AaHHW OT BbTpeLuHaTa
CTpaHa Ha ypefa 1 Ha eTukeTa 3a
eHepruiHa KkaTeropusi.

QR KoaBLT BbpPXY €TUKETA 3a eHepruiiHa
KaTeropus, NpefocTaBeH C ypeaa,
cbabpxa yeb Bpb3ka, Bogella oo
uHopMaLus, cBbp3aHa ¢
dyHKUMOHaNHocTTa Ha ypeaa B 6asara
nanHn EPREL Ha EC. 3anasete eTuketa
3a eHepruiiHa kaTeropusi 3a cnpaeka,
KaKTO 1 PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutenm
1 BCUYKM OPYTU LOKYMEHTH,
npegocTaBeHu C ypeaa.

MoHTaXbT M NOAroToBKaTa Ha ypeaa 3a
BCsIka Bepndukaumns 3a ekognsanH
TpsAbBa aa cvoTBeTcTBaT Ha EN 62552
(EU). YcnosusTa 3a BeHTUNaums,
pasmMepuTe Ha HuLWwaTa U MUHUMAIHUTE

Bb3moxHO € aa oTkpueTe cbLjaTta
nHoopmaumsa B EPREL, kaTo
nsnonasaTte Bpb3kaTa
https://eprel.ec.europa.eu v BbBeaeTe
MMETO Ha Mofena v Homepa Ha
npoaykTa, KOUTO ce HaMmmpaT BbPXY
TabenkaTa ¢ AaHHW Ha ypeaa.

BwxTte nuHka www.theenergylabel.eu 3a
noapobHa nHdpopmayms 3a eTukeTa 3a
eHeprumHara kateropus.

11. NTHOOPMALNA 3A N3MNNTBALLN JTABOPATOPUN

OTCTOSIHUSI OT 3agHaTa cTeHa TpsibBa Aa
ObaaT cbrnacHo NOCOYEHOTO B FNaBa
JJMHcTanaums“ Ha ToBa PbkoBoACTBO Ha
notpebutens. 3a gonMbAHUTENHA
MHbopMaLMs, BKIOYUTENHO CXEMM 3a




3apexnaHe, ce CBbpxeTe C
npoussoguTens.
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12. OMNA3BAHE HA OKOJTHATA CPEJA

Peuvknupante matepmanute cbc

cumBoOna L/.\‘-) [MocTaBsanTe onakoBkuTe B
CbOTBETHUTE KOHTENHEpPK 3a
peuvknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHEeTO Ha OKoJfHaTa cpeda U
YOBELLKOTO 3paBe, KakTo 1 3a
peumnknMpaHeTo Ha oTnagbuu OT

€NeKTPUYECKN U eNeKTPOoHHM ypeaun. He
N3XBBPNANTE ypeanuTe, 03HaYEHU CbC

cumBonal E 3aefHo c butoBaTa cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUSA MYHKT 3a
peuuknupaHe unmn ce obbpHeTe KbM
BaluaTa obLMHcKa cnyxba.
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MYSLIME NA VAS

Dékujeme vam, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Produkt, ktery
jste si zvolili, Cerpa z desetileti profesionalnich zkuSenosti a inovaci. PFi
navrhovani tohoto dimysiného a stylového spotfebice jsme mysleli na vase
potfeby. MliZete se proto vzdy, kdyZ jej pouzivate, spolehnout, Ze pokazdé
doséahnete skvélych vysledku.

Vita vas Electrolux.

Navstivte naSe webové stranky:

Rady k pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a
opravach ziskate na:

www.electrolux.com/support

Zaregistrujte svij spotfebic a ziskejte lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakup pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

@@ @

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.

V pfipadé kontaktovani naseho autorizovaného servisniho stfediska méjte u sebe
nasledujici udaje: Model, PNC, sériové dislo.

Tyto informace naleznete na typovém Stitku.

/\ Varovani / Dulezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Zmény vyhrazeny.

1. A BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
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odpovédnost za zadny Uraz ani Skodu v dusledku
nespravneé instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpec¢ném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouZiti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo obdrzeli instrukce tykajici se
bezpe&ného provozu spotfebice, a pokud rozumi
rizikim spojenym s provozem spotrebice. Déti ve véku
od tfi do osmi let a osoby s velmi rozsahlym a tézkym
zdravotnim postizenim mohou tento spotrebic plnit a
vyprazdnovat, pokud byly nalezité pouceny. Déti
mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Zabrante détem, aby si hraly se spotrebiCem .

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

- VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a fadné je
zlikvidujte.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotfebic je ur€en pouze k uchovavani potravin
a napoju.

- Tento spotrebic je urCen k pouziti v béznému
domacimu pouziti.

- Tento spotrebic Ize pouzivat v kancelarich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuziti nepfesahuje
(prdmérnou) Uroven vyuziti v domacnosti.

- Aby se zabranilo kontaminaci potravin, fidte se
nasledujicimi pokyny:

- neotevirejte dvefe na delSi dobu;
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- pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do
styku s potravinami a pristupnymi vypoustécimi
systémy;

- syrové maso a ryby uchovavejte v chladnice ve
vhodnych nadobach, aby nepFiéIy navzajem do
styku nebo nekapaly na jiné potraviny.

VAROVANI: Ve skfini spotfebite nebo ve vestavéné

konstrukci udrzujte vétraci otvory volné prichodné.

. VAROVANI: K urychlem odmrazovani nepouzwejte

mechanickeé ani jiné pomocné prostredky, které nejsou
doporuceny vyrobcem.

VAROVANI Neposkozuijte chladici okruh.
VAROVANI: V oddilech spotfebiée pro ulozeni
potravin nepouzivejte elektrické pfistroje, pokud se
nejedna o typ doporuceny vyrobcem.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody ani paru.
Spotrebic Cistéte vihkym mékkym hadrem. Pouzivejte
pouze neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte
prostfedky s drsnymi ¢asticemi, draténky,
rozpoustédla nebo kovoveé predmeéty.

Pokud nechate spotfebi€ prazdny na delSi dobu,
vypnéte jej, odmrazte, vycCistéte, vysuste a nechte
dvere oteviené, abyste zabranili vzniku plisni ve
spotrebici.

Ve spotfebiCi neuchovavejte vybusné smési, jako
napf. aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.
Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi jej vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stredisko nebo
osoba s podobnou prislusnou kvalifikaci, aby se
predeslo rizikim.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace » PoSkozeny spotfebi€ neinstalujte ani
nepouzivejte.
VAROVANI! + Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
Tento spotiebi¢ smi spolu s timto spotfebicem.
instalovat jen kvalifikovana » Pri premist'ovani spotfebice budte
osoba. vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy

y L . y pouZzivejte ochranné rukavice a
Odstrarite veSkery obalovy material. uzavienou obuv.



« Presvédcte se, ze vzduch muize okolo
spotrebiCe proudit.

» P¥i prvni instalaci nebo zméné sméru
otevirani dvefi poCkejte alespon Ctyfi
hodiny, nez spotrebic pfipojite k
napajeni. To umozni oleji natéct zpét
do kompresoru.

* Pred kazdou ¢€innosti na spotfebici
(napf. zména sméru otevirani dveri)
vytahnéte zastréku ze sitové zasuvky.

* Neinstalujte spotiebic v blizkosti
topidel, sporak, trub ¢&i varnych
desek, pokud neni v instalacnich
pokynech uvedeno jinak.

» Nevystavujte spotrebi¢ desti.

« Spotrebic neinstalujte tam, kde bude
vystaven pfimému slune¢nimu svitu.

* Neinstalujte spotfebic¢ v pfili§ vihkych
¢i pfilis chladnych mistech.

« Pri premist'ovani spotfebice jej
nadzdvihnéte za predni okraj, abyste
zabranili poskrabani podlahy.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo urazu elektrickym
proudem.

VAROVANI!

PFi instalaci spotfebice se
ujistéte, Zze neni napajeci
kapel nikde zachyceny ¢i
poskozeny.

A

VAROVANI!
Nepouzivejte rozboCovaci
zastreky ani prodluzovaci
kabely.

A

« Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

» Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
site.

* Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.

* Dbejte na to, abyste neposkodili
elektrické soucasti (napf. sitové
zastrcky, sitovy kabel, kompresor).
Potrebujete-li vyménit elektrické
soucasti, obratte na autorizované
servisni stfedisko nebo elektrikare.

» Napéjeci kabel musi zUstat pod
urovni sitoveé zastrcky.
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» Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotrebiCe. Po instalaci musi zUstat
sitova zastrcka nadale dostupna.

» Neodpojujte spotfebic ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastrcku.

2.3 Pouzijte

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni, Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

A Spotfebi¢ obsahuje hoflavy plyn
isobutan (R600a) - zemni plyn, ktery je
dobfe snasen zivotnim prostredim.
Dbejte na to, abyste neposkodili chladici
okruh obsahujici isobutan.

» Neménte technické parametry
spotrebice.

» Do spotrebiCe nevkladejte elektrické
pfistroje (napf. vyrobniky zmrzliny),
pokud nejsou schvaleny vyrobcem.

» Pokud dojde k poSkozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze v mistnosti
nejsou zadné plameny ani zdroje
vzniceni. Mistnost vyvétrejte.

» Zabranite kontaktu horkych predmétu
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

» Ve spotiebici neskladujte hoflavé
plyny a kapaliny.

» Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumist'ujte horlave
predméty nebo predméty nasaklé
hoflavinami.

» Nedotykejte se kompresoru ani
kondenzatoru. Jsou horké.

» Ukladejte potraviny tak, aby se
nedotykaly vnitfnich stén pfihradek
spotrebice.

2.4 Vnitfni osvétleni

VAROVANI!
Nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

Vyrobek obsahuje jeden nebo vice
svételnych zdroju s tfidou energetické
ucinnosti F.

» Pokud jde o zarovku (zarovky) v
tomto spotrebici a samostatné
prodavané nahradni zarovky: Tyto
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zarovky jsou navrzeny tak, aby
odolaly extrémnim fyzickym
podminkam v domacich spotfebicich,
at’' uz jde o teplotu, vibrace €i vihkost,
nebo jsou uréeny k signalizaci
informaci o provoznim stavu
spotiebiCe. Nejsou uréeny k pouziti v
jinych spotfebicich a nejsou vhodné k
osvétleni mistnosti v domacnosti.

2.5 Citéni a tdrzba

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi poranéni
nebo poskozeni spotfebice.

Pred Cisténim nebo udrzbou spotrebic
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou
zastrcku ze zasuvky.

Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladici jednotce. Udrzbu a dopInéni
jednotky smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci
otvor spotfebice a v pfipadé potreby
jej vycistéte. Jestlize je otvor ucpany,
bude se na dné spotfebice
shromazdovat voda.

2.6 Servis

Je-li nutna oprava spotfebice, obrat'te
se na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni
dily.

Upozoriujeme, ze opravy svépomoci
a neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou
zneplatnit zaruku.

3. INSTALACE

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec€nosti.

Nasledujici nahradni dily budou
dostupné jesté 7 let od ukonceni
vyroby tohoto modelu: termostaty,
snimace teploty, desky s tisténymi
obvody, zdroje osvétleni, dverni kliky,
dvefni zavésy, nadobky a kose.
Upozoriiujeme, ze nékteré z téchto
nahradnich dilli jsou dostupné pouze
profesionalnim opravarim a Ze ne
vSechny dily jsou vhodné pro vSechny
modely.

Tésnéni dvefi budou dostupna jesté
10 let od ukon¢eni vyroby tohoto
modelu.

2.7 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduseni.

Odpojte spotrebi¢ od elektrické sité.
Odriznéte a vyhodte sit'ovy kabel.
Odstrarite dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

Chladici okruh a izolaéni materialy
tohoto spotrebi¢e neskodi ozonové
vrstvé.

Izolaéni péna obsahuje hoflavé plyny.
Pro informace ohledné spravné
likvidace spotfebice se obrat'te na
mistni urady.

Neposkozujte ¢ast chladici jednotky,
ktera se nachazi blizko vyméniku
tepla.
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Celkové rozméry * Celkovy prostor potiebny pri pouzi-
AN 3
H1* mm 1550 vant
H2 1700
W1 mm 595 mm
W3 982
D1 mm 650 mm
D3 mm 1244

' vy$ka, Sifka a hloubka spotrebice bez
drzadla

* vGetné vysky horniho zavésu (10 mm)

Prostor potrebny pfi pouzivani 2

H2 mm 1700
w2 mm 695
D2 mm 744

2 yySka, Sifka a hloubka spotfebice
vcetné drzadla a prostoru potfebného
pro volné proudéni chladiciho vzduchu

3 vyska, Sifka a hloubka spotfebice
véetné drzadla, prostoru potfebného pro
volné proudéni chladiciho vzduchu a
prostoru potfebného k otevirani dvefi do
minimalniho uhlu, ktery umoznuje
vyjimani veskerého vnitfniho vybaveni

3.2 Umisténi

Tento spotfebi€ neni ur€en k pouziti jako
vestavny spotrebic.

Pokud nebudou z divodu odli§né
instalace dodrzeny pozadavky na prostor
pro volné stojici spotrebic, spotfebi¢
bude fungovat spravné, ale mlize se
lehce zvysit spotfeba energie.
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Abyste zajistili co nejlepsi funkci
spotrebiCe, neméli byste jej instalovat v
blizkosti zdroju tepla (trouby, sporaku,
radiatorti nebo varnych desek) nebo na
misté s pfimym slune¢nim svitem. Dbejte
na to, aby kolem zadni stény skfiné
spotiebi€e mohl volné proudit vzduch.

Tento spotiebi¢ by mél byt instalovan na
suchém, dobfe vétraném misté ve
vnitfnich prostorach.

Jestlize je spotfebi¢ umistén pod
zaveésnymi skrinkami kuchynské linky, je
pro zajisténi spravného vykonu nutné
dodrzet minimalni vzdalenost od horni
Casti skriné spotiebice. V idealnim
pfipadé by vSak spotiebi¢ pod
zaveésnymi skfinkami umistén byt nemél.
Jedna nebo vice nastavitelnych nozi¢ek
na spodku skfiné zajistuji vyrovnané
postaveni spotfebice.

A POZOR!

Pokud umistite spotfebi¢ ke
sténé, pouzijte dodané zadni
rozpérky nebo dodrzujte
minimalni vzdalenost
uvedenou v pokynech k
instalaci.

POZOR!

Pokud instalujete spotfebi¢ u
stény, prostudujte si pokyny
k instalaci, abyste
porozuméli minimalni
vzdalenosti mezi sténou a
stranou spotfebice, kde se
nachazi dverni zavésy,
abyste zajistili dostatek
mista k otevreni dvefi pfi
vyjimani vnitfniho vybaveni
(napf. pfi Cisténi).

AN

Tento spotiebic je ur€en k pouziti pfi
pokojové teploté v rozsahu 10°C az
43°C.

@

Spravny provoz spotiebice
Ize zarucit pouze v ramci
stanoveného teplotniho
rozsahu.

Pokud mate jakékoliv
pochybnosti o misté
instalace spotfebice, obratte
se prosim na prodejce, na
nas zakaznicky servis nebo
na nejblizsi autorizované
servisni stfedisko.

@

Spotfebi¢ musi byt mozné
odpoijit od elektrické sité.
Zastrcka proto musi byt i po
instalaci dobre pfistupna.

@

3.3 Pripojeni k elektrické siti

» Pred zapojenim se ujistéte, Ze napéti
a frekvence uvedené na typovém
Stitku odpovidaji napajeni ve vasi
doméacnosti.

* Spotrebi¢ musi byt uzemnén. Pro
tento Ucel je zastrcka napajeciho
kabelu opatfena kontaktem. Pokud
domaci elektricka zasuvka neni
uzemnéna, pripojte spotrebic k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy a poradte se s
kvalifikovanym elektrikarem.

» V pfipadé nedodrzeni vySe
uvedenych bezpec¢nostnich opatreni
vyrobce odmita jakoukoli
odpovédnost.

3.4 Vyrovnani

PFi umist'ovani spotrebice dbejte na to,
aby stal vodorovné. Toho Ize dosahnout
pomoci dvou sefiditelnych nozek v
predni ¢asti dole.

3.5 Zadni rozpérky

V sacku s dokumentaci jsou dvé
rozpérky, které musi byt namontovany
podle obrazku.

Pokud volné stojici spotfebi¢ umistite ke
zdi, nainstalujte zadni rozpérky, aby byla
zaru€ena minimalni vzdalenost
vyzadovana pro obéh vzduchu.



CESKY 27

POZOR!

Béhem celého postupu
Oy zmeény sméru otvirani dvefi

U chranite podlahu pred

TR poskrabanim odolnym

APRRTRTRTIN materialem.

3.6 Zména sméru otvirani
dvirek

Informace o instalaci a zméné sméru
otvirani dvefi naleznete v samostatném
dokumentu s pokyny.

4. PROVOZ
4.1 Ovladaci panel

R _BH un

BEAN 2 a4 5 6 8
o 3 s e e [ s [ |
Tlagitko regulace teploty Kontrolky teploty
Tlacitko Super Cool
Ukazatel vystrahy
4.2 Zapnuti a vypnuti 4.3 Regulace teploty
Chcete-li spotrebi¢ zapnout, zapojte Doporucena nastavena teplota je:
zastréku do zasuvky. » +4 °C v chladnicce.
@ Kdyz je spotebi¢ zapnut Teplotni rlozosah se En(]ie pohybovat
poprvé, vnitini osvétleni se v rozmezi 2°C az 8°C.
muze rozsvititazpo Chcete-li nastavit teplotu spotebice,
minutové prodievé z dvodu opakovang stisknéte tlagitko regulace
Uvodnich testa. teploty, dokud nenastavite pozadovanou
. . teplotu oddilu.
@ Chcete-li vypnout vSechny . N A .
funkce, zapnéte rezim PFi volbé n§§taver1| mgjte na p’amfetl, ze
Standby. Viz &ast ,Rezim teplota uvnitf spotiebice zavisi na:

Standby*. teploté v mistnosti,
Getnosti otevirani dvefi,
mnozstvi ulozenych potravin,

umisténi spotrebice.

Chcete-li spotfebic vypnout, vytahnéte jej
ze zasuvky.
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Optimalni je obvykle stfedni nastaveni.

Ukazatele teploty zobrazuji nastavenou
teplotu.

Nastavené teploty bude
dosazeno do 24 hodin.

4.4 Funkce Super Cool

Potfebujete-li do chladiciho oddilu ulozit
velké mnozstvi potravin pokojové teploty,
napfiklad po nakupu, doporu€ujeme
zapnout funkci Super Cool, aby se
potraviny rychleji zchladily a nezahraly
dalSi potraviny, které uz v oddilu jsou.

Funkci zapnete opakovanym stisknutim
tlaCitka regulace teploty, dokud se
nezobrazi ukazatel Super Cool.

Funkce se automaticky vypne nejdéle po
5 hodinach nebo kdyz snima¢ dosahne
3°C).

Funkci Super Cool mizete vypnout pred
jejim automatickym koncem
zopakovanim postupu, dokud nezhasne
ukazatel Super Cool, nebo volbou jiné
teploty chladiciho oddilu.

4.5 Vystraha otevienych dvifek

Pokud ponechate dvere chladnicky
oteviené po dobu pfiblizné dvou minut,
rozezni se zvukova vystraha a rozblika
ukazatel vystrahy.

Vystraha se ukonci po zavfeni dvefi.

4.6 Vystraha

V pfipadé probléma s chlazenim,
preruSenim napajeni nebo znaénymi
zménami teploty uvnitf spotfebice, zacne

5. DENNi POUZIVANI

POZOR!

Tento chladici spotfebi¢ neni
vhodny ke zmrazovani
potravin.

A

5.1 Odstranéni a instalace
dverni police

Chcete-li vyjmout dverni polici:

svitit vystrazna kontrolka ¢ervené a zazni
zvukova signalizace.

Tato vystraha se muze
aktivovat pfi prvnim zapojeni
spotfebiCe do zasuvky.

DalSi mozné pficiny spusténi vystrahy a
pokyny pro jeji deaktivaci naleznete v
kapitole ,Odstrafiovani zavad®.

4.7 Rezim Standby

Zapnutim rezimu Standby vypnete funkci
chlazeni a snizite tak spotfebu energie
spotrebice.

Aktivace rezimu Standby:

1. Nastavte teplotu pro 2°C. Viz oddil
+Regulace teploty".

2. Stisknéte a podrzte tlacitko regulace
teploty, dokud vSechny kontrolky
teploty 3krat nezablikaji.

@

Pokud stisknete tlaCitko
regulace teploty, kdyz je
Standby rezim zapnuty,
vSechny kontrolky teploty
3krat zablikaiji.

ReZim Standby muzete vypnout
opakovanim vySe uvedeného postupu.

@

Béhem rezimu Standby se
muze teplota uvnitf
spotrebice zvysit nad
nastavenou hodnotu 2°C.
Pokud k tomu dojde po
vypnuti rezimu, rozsviti se
kontrolky vystrahy a zazni
zvukovy signal. Kdyz
spotiebi¢ automaticky snizi
teplotu, kontrolka vystrahy a
zvukova vystraha se
deaktivuiji.

1. Chytnéte polici po levé strané.
2. Nadzdvihnéte pravou stranu police,
dokud se neuvolni z tchytu.



3. Nadzdvihnéte levou stranu police a
vyjméte ji.

Opétovné vsazeni police do dvefi:

1. Polozte polici na dvefe naplocho.

2. Polici sou¢asné zatlacte na obou
stranach dolu tak, aby zapadla do
obou Uchytd.

5.2 Premistitelné police

Na sténach chladiciho oddilu je nékolik
kolejni¢ek, do kterych Ize zasunout
police podle vlastnich predstav.

@ Sklenéna police nad
zasuvkou na zeleninu musi

ale vzdy zUstat na svém
misté, aby byl zajistén
spravny obéh vzduchu.

5.3 Zasuvka na zeleninu

Ve spodni ¢asti spotrebiCe se nachazi
specialni zasuvka na zeleninu vhodna k
uchovavani ovoce a zeleniny.

5.4 Regulace vlhkosti

Soucasti sklenéné police je zarfizeni se
Stérbinami (nastavitelnymi posuvnou
packou), které umoznuje regulaci
vlhkosti v zasuvce (zasuvkach) na
zeleninu.
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Na zafizeni na regulaci
vihkosti nepokladejte zadné
potraviny.

Poloha regulace vihkosti zavisi na druhu
a mnozstvi ovoce a zeleniny:
» Zavrené stérbiny: doporuceno
v pfipadé malého mnozstvi ovoce a
zeleniny. Pfirozeny obsah vihkosti v
ovoci a zeleniné se tak uchova déle.
» Otevrené stérbiny: doporuceno
v pfipadé velkého mnozstvi ovoce a
zeleniny. Vétsi cirkulace vzduchu tak
ma za nasledek nizsi vihkost
vzduchu.

5.5 Ukazatel teploty

Pro spravné uchovavani potravin je
chladni¢ka vybavena ukazatelem teploty.
Symbol na boc¢ni sténé spotrebice
oznacuje nejchladnéjsi oblast v
chladnicce.

Pokud se zobrazi OK (A), vlozte Cerstvé
potraviny do oblasti vyznacené
symbolem, pokud ne (B), vyCkejte
alesponi 12 hodin a zkontrolujte, zda je to
OK (A).

Pokud to stale neni OK (B), upravte
nastaveni na chladné&jsi hodnotu.

a—oK- <&
B__‘ T
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5.6 Ventilator

Chladici oddil je vybaven zafizenim,
které umozriuje rychlé chlazeni potravin
a udrzovani stejnomérné teploty v oddilu.

Toto zafizeni se v pfipadé potfeby
aktivuje automaticky.

6. TIPY A RADY

6.1 Tipy pro Usporu energie

Nejuspornéjsi vyuziti energie je
zajisténo v konfiguraci s rovnomérné
rozlozenymi zasuvkami ve spodni
¢asti spotrebiCe a policemi. Poloha
dvernich ko$u neovliviiuje spotifebu
energie.

Neotvirejte Casto dvere ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nutné.

Nenastavujte prili§ vysokou teplotu,
abyste Setfili energii, pokud to
nevyzaduiji vlastnosti potravin.
Zajistéte dobré vétrani. Nezakryvejte
vétraci mfizky nebo otvory.

Ujistéte se, ze potraviny uvnitf
spotrebi¢e umoznuji cirkulaci vzduchu
vyhrazenymi otvory ve vnitfni zadni
Gasti spotrebice.

6.2 Tipy pro chlazeni Cerstvych
potravin

Dobré nastaveni teploty, které
zajistuje uchovavani Cerstvych
potravin, je teplota niz$i nebo rovna
+4 °C.

Vys$§i nastaveni teploty uvnitf
spotiebi¢e mlze vést ke kratsi dobé
pouzitelnosti potravin.

Zakryjte potraviny obalem, abyste
zachovali jejich Cerstvost a aroma.
Vzdy pouzivejte uzaviené nadoby na
tekutina a na potraviny, abyste

zabranili vzniku vani a pacht v oddilu.

Abyste zabranili miseni viini mezi
uvarenymi a syrovymi potravinami,
zakryjte uvafené potraviny a oddélte
jej od syrovych.

7. CISTENI A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec€nosti.

PFi ukladani potravin
neblokujte pfivod vzduchu a
odtokové otvory, protoze
ventilator by se mohl
poskodit.

Potraviny se doporucuje rozmrazovat
uvnitf chladnicky.

Do spotiebice nevkladejte horké
potraviny. Ujistéte se, ze vychladly na
pokojovou teplotu, nez je vlozite
dovnitf.

Abyste zabranili plytvani potravinami,
noveé potraviny by mély byt ulozeny
vzdy za starSimi.

6.3 Tipy pro chlazeni potravin

Oddil pro Cerstvé potraviny je

oznaéen znackou & (na typovém
Stitku).

Ovoce a zelenina: dikladné vycistéte
(odstrante znecisténi) a vlozte do
specialni zasuvky (zasuvka na
zeleninu).

V chladni¢ce se nedoporucuje
uchovavat exotické ovoce, jako jsou
banany, mango, papaja, apod.
Zelenina, jako jsou rajCata, brambory,
cibule a esnek, by se neméla
uchovavat v chladnicce.

Maslo a syr: vlozte do vzduchotésné
nadoby nebo zabalte do hlinikové
folie Ci do polyetylénového sacku, aby
k nim mél vzduch co nejméné pfistup.
Lahve: uzavrete je vickem a ulozte je
bud' do police na lahve ve dvefich
spotrebiCe, nebo do stojanu na lahve
(je-li soucasti vybavy).

Vzdy si prostudujte datum spotfeby
potravin, abyste védéli, jak dlouho je
Ize uchovavat.



7.1 Cisténi vnitiku spotfebice
Pred prvnim pouzitim spotfebice je nutné
vnitfek a veSkeré vnitfni pfislusenstvi
omyt vlaznou vodou s trochou
neutralniho myciho prostredku, aby se
odstranil typicky pach nového vyrobku, a
pak dukladné vytfit dosucha.

POZOR!

Nepouzivejte Cistici
prostiedky, abrazivni prasky,
Cistice na bazi chléru nebo
ropy, které mohou poskodit
povrch spotrebice.

POZOR!

PFisluSenstvi a souc¢asti
spotfebice nejsou vhodné
pro myti v my¢ce nadobi.

A

7.2 Pravidelné cgisténi

Zarizeni je nutné pravidelné Cistit:

1. Vnitfek a pFisluSenstvi omyjte
vlaznou vodou s trochou neutralniho
mydla.

2. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a
otirejte je, aby bylo Cisté, bez
usazenych nedistot.

3. Kondenzator Cistéte kartacem
alespon dvakrat rocné.

8. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

8.1 Co délat, kdyz...
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4. Odpadni misku pravidelné Gistéte,
abyste odstranili nahromadénou
vodu.

5. Dukladné oplachnéte a osuste.

7.3 Odmrazovani spotrebice

Béhem normalniho pouzivani se
namraza automaticky odstranuje

z vyparniku chladiciho oddilu pfi kazdém
vypnuti motoru kompresoru.
Rozmrazena voda odtéka do specialniho
zasobniku v zadni ¢asti spotrebice vedle
motoru kompresoru, kde se odparfuje.

7.4 VVyfazeni spotfebiCe z
provozu

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou
dobu pouzivat, provedte nasledujici
opatfeni:

1. Odpojte spotiebi¢ od elektrického
napajeni.

2. Vyjméte vSechny potraviny.

3. Vycistéte spotiebic a veskeré
prisluSenstvi.

4. Nechte dvefe pooteviené, abyste
zabranili vzniku nepfijemnych pacha.

Problém

Mozna pricina

Reseni

Spotfebi¢ nefunguje.

Spotfebic je vypnuty.

Zapnéte spotrebic.

Sitova zastrcka neni
spravne pfipojena do za-

Suvky.

Spravné pripojte sitovou
zastréku do zasuvky.

Zasuvka neni pod napé-

tim.

Do zasuvky pfipojte jiny
elektricky spotrebi¢. Obrat-
te se na kvalifikovaného
elektrikare.

Spotfebic je hlucny.
depren.

Spotfebi€ neni spravné po- Zkontrolujte, zda je spotre-

bi¢ stabilni.




www.electrolux.com

Problém

Mozna pricina

Reseni

Kompresor funguje ne-
pretrzité.

Teplota neni nastavena
spravne.

Viz kapitola ,,Provoz".

Ulozili jste prilis velké
mnozstvi potravin najed-
nou.

Pockejte nékolik hodin a
pak znovu zkontrolujte te-
plotu.

Teplota v mistnosti je pfilis
vysoka.

Viz kapitola ,Instalace®.

Vlozili jste do spotiebice
prilis teplé potraviny.

Pred ulozenim nechte po-
traviny vychladnout na po-
kojovou teplotu.

Dvifka nejsou spravné za-
viena.

Viz oddil ,Zavieni dvefi".

Dvifka nejsou zarovnana
nebo si prekazi s ventilaéni
mrizkou.

Spotfebi¢ neni vyrovnany.

Viz pokyny k instalaci.

Dvirka nelze snadno ote-
Vrit.

Pokusili jste se znovu ote-
virit dvitka ihned po jejich
uzavreni.

Vyckejte nékolik sekund po
zavreni dvifek, nez je zno-
vu otevrete.

Osveétleni nefunguje.

Osvétleni je v pohotovost-
nim rezimu.

Zavrete a oteviete dvirka.

Zarovka je vadna.

Obrat'te se na nejblizSi au-
torizované servisni stredi-
sko.

Ve spotrebici je prilis mno-
ho namrazy a ledu.

Dvirka nejsou spravné za-
viena.

Viz oddil ,Zavieni dveri".

Tésneéni je zdeformované
nebo znecisténé.

Viz oddil ,Zavieni dveri".

Potraviny nejsou fadné za-
balené.

Zabalte potraviny Iépe.

Teplota neni nastavena
spravne.

Viz kapitola ,Provoz*.

Spotfebic je zcela naplné-
ny a je nastaven na nejniz-
Si teplotu.

Nastavte vysSi teplotu. Viz
kapitola ,Provoz*.

Teplota nastavena ve spo-
tfebidi je pfilis nizka a okol-
ni teplota je prilis vysoka.

Nastavte vysSi teplotu. Viz
kapitola ,Provoz".

Po zadni sténé chladnicky
tece voda.

Béhem automatického roz-
mrazovani se na zadni sté-
né rozpousti namraza.

To je v poradku. Vodu vy-
suste mékkym hadrikem.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Na zadni sténé chladnicky
je prilis mnoho kondenzo-
vané vody.

Prilis ¢asté otevirani dveri.

Dvirka otevirejte jen v pfi-
padé potreby.

Dvirka nejsou zcela dovre-
na.

Ujistéte se, Ze jsou dvirka
zcela doviena.

Ulozené potraviny nebyly
zabalené.

Pred uloZenim do spotfebi-
Ce potraviny zabalte do
vhodného obalu.

Na podlahu te¢e voda.

Vyvod pro vodu vzniklou
rozpousténim neni pfipo-
jen k odparovaci misce
nad kompresorem.

Pfipojte vyvod rozpusténé
vody do odparovaci misky.

Teplota ve spotfebi€i je pfi-
li§ nizka / pFili§ vysoka.

Teplota neni spravné na-
stavena.

Nastavte vyssi/nizSi teplo-
tu.

Dvirka nejsou spravné za-
viena.

Viz oddil ,Zavreni dvefi".

Teplota potravin je pfilis
vysoka.

Nechte potraviny vychlad-
nout na pokojovou teplotu,
teprve pak je vlozte do
spotrebice.

Ulozili jste prilis velké
mnozstvi potravin najed-
nou.

Najednou ukladejte mensi
mnozstvi potravin.

Dvitka byla otvirana pfrilis
casto.

Dvitka otevirejte jen v pfi-
padé potreby.

Ve spotrebici neobiha
chladny vzduch.

Ujistéte se, ze ve spotriebi-
¢i obiha chladny vzduch.
Viz kapitola , Tipy a rady*.

@

zavolejte nejblizsi

autorizované servisni

stredisko.

8.2 Vyména zarovky

Pokud tyto rady nevedou k
pozadovanému vysledku, 1.

8.3 Zavreni dvefi

Vycistéte tésnéni dvirek.

2. V pfipadé potreby sefidte dvifka. Viz
kapitolu ,Instalace".

3. V pfipadé potifeby vyménte vadna
tésnéni dvirek. Obrat'te se na
autorizované servisni stredisko.

Tento spotfebic je vybaven vnitinim
osvétlenim pomoci LED diod s dlouhou

Zivotnosti.

Osvétlovaci zafizeni smi vyménovat
pouze pracovnici servisu. Obrat'te se na
autorizované servisni stfedisko.
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9. HLUK

S~ 9

10. TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na
typovém Stitku umisténém na vnitini
strané spotfebice a na energetickém
Stitku.

QR kod na energetickém Stitku dodaném
se spotfebicem nabizi internetovy odkaz
na informace tykajici se vykonu
spotrebiCe v databazi EU EPREL.
Uchovejte si energeticky Stitek pro
referencni potfeby s navodem k pouziti a

Instalace a pfiprava tohoto spotrebice
pro jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi
vyhovovat normé EN 62552 (EU).
Pozadavky na vétrani, rozméry vyklenku
a minimalni vzdalenosti zadni ¢asti od
stén musi odpovidat hodnotam

vS8emi ostatnimi dokumenty dodanymi s
timto spotfebicem.

Tyto informace Ize rovnéz nalézt v
databazi EPREL prostifednictvim odkazu
https.//eprel.ec.europa.eu a pomoci
nazvu modelu a vyrobniho €isla, které
naleznete na typovém Stitku spotrebice.

Pro podrobné informace o energetickém
Stitku viz www. theenergylabel.eu.

11. INFORMACE PRO ZKUSEBNY

uvedenym v navodu k pouziti v kapitole
,Instalace®“. O dalSi informace vcetné
planl plnéni pozadejte obrat'te na
vyrobce.
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12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené

symbolem C) Obaly vyhodte do
prislusnych odpadnich kontejnert k
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotfebice

urCeneé k likvidaci. SpotrebiCe oznacené

pfislusnym symbolem g nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni drad.
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GONDOLUNK ONRE

Koszonjik, hogy Electrolux késziiléket valasztott. Egy olyan terméket valasztott,
amely magaban hordozza évtizedek szakmai tapasztalatat és innovaciojat.
Zsenialitasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciéja.
Udvozoljik az Electrolux honlapjan
Latogasson el weboldalunkra az alabbiakeért:
Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és
@ javitasi informaciok kérése:
www.electrolux.com/support
g Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokert:
a/ www.registerelectrolux.com

Tartozékok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
% www.electrolux.com/shop

UGYFELSZOLGALAT ES SZERVIZ

Mindig eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos szervizkdzponttal, gondoskodjon arrol,
hogy a kdvetkezd adatok kéznél legyenek: Tipus, PNC (termékszam),
sorozatszam.

Az informaciok az adattablan talalhatok.

/N Figyelem / Vigyazat — Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és tanacsok
Kornyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal
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felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokért. Tartsa biztonsagos
és elérhet6 helyen az utmutatét, hogy szilkség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

- Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkez6 felnbttek, illetve megfeleld tudassal vagy
gyakorlattal nem rendelkezé személyek csak
fellgyelet mellett, vagy abban az esetben
hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
készllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 3 és 8 év kozotti gyermekek,
valamint a nagyon kiterjedt és dsszetett
fogyatékossaggal €16 személyek be- és kirakodhatjak
a készuléket, feltéve, hogy megfelel6 eligazitasban
részesultek. 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarélag
folyamatos felligyelet mellett tartézkodhatnak a
készulék kdzelében.

- Gondoskodjon a gyermekek feligyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

- Gyermekek felluigyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készlléken.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen artalmatlanitsa.

1.2 Altalanos biztonséag

- Ez a készulék kizardlag élelmiszerek és italok
tarolasara szolgal.

- Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

- Ez a készilék hasznalhato6 irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és
mas hasonlo szallashelyeken, ahol a hasznalat nem
haladja meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.
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- Az élelmiszer szennyezddésének elkerulésére tartsa
be az alabbi utasitasokat:

- ne hagyja nyitva az ajtét hosszabb id6n at:

- rendszeresen tisztitsa az olyan feltleteket, melyek
élelmiszerrel érintkezhetnek, valamint a
hozzaférhetd lefolyorendszereket;

- anyers hust és halat megfelel6 edényekben tarolja
a hitészekrényben, hogy ne érjenek hozza, illetve
ne csOpogjenek mas élelmiszerre.

- FIGYELEM: A készulékhazon vagy a beépitett
szerkezeten lévd szellbzbnyilasokat tartsa
akadalymentesen.

- FIGYELEM: Ne hasznaljon mechanikai vagy
barmilyen egyéb eszkdzt a leolvasztasi folyamat
felgyorsitasara, a gyarto altal ajanlottakon kivdl.

- FIGYELEM: Ugyeljen arra, hogy ne séruljon meg a
készllék hitdkore.

- FIGYELEM: Kizardlag a gyarté altal ajanlott tipusu
elektromos berendezéseket hasznaljon a készllék
ételtarold rekeszeiben.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat
vagy goztisztitot.

- Tisztitsa meg a készuléket egy puha, nedves
kendével. Csak semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne
hasznaljon suroldszert, surolészivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

- Amikor a készUlék hosszu ideig Uresen all, kapcsolja
ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg, és hagyja
nyitva az ajtajat, hogy elkertlje a penész megjelenését
a készllék belsejében.

- Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat
(pl.: gyulladasveszélyes hajtogazzal toltétt aeroszolos
flakonokat) tarolni a készulékben.

- Ha a halozati kabel megsérul, azt a gyartonak vagy a
hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonldan
képzett személynek kell kicserélnie az elektromos
veszélyhelyzet elkertlésének érdekében.



MAGYAR 39

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés FIGYELMEZTETES!

FIGYELMEZTETES!
A készlléket csak képesitett
személy helyezheti izembe.

Tavolitsa el az dsszes
csomagoldanyagot.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérlt készuléket.

Tartsa be a készllékhez mellékelt
Uizembe helyezési Utmutatéban
foglaltakat.

A készllék nehéz, ezért legyen
kortltekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi kesztydit és
zart labbelit.

Gondoskodjon arrél, hogy a levegd
szabadon tudjon keringeni a készulék
kordl.

Az elsd uzembe helyezéskor vagy az
ajto nyitasi iranyanak megforditasa
utan varjon legalabb 4 o6rat, miel6tt
csatlakoztatja a késziiléket az
elektromos hal6zathoz. Ez azért
szlkséges, hogy az olaj
visszafolyhasson a kompresszorba.
A készlléken elvégzendd barmilyen
mivelet végrehajtasa (pl. az ajtd
nyitasi iranyanak megforditasa) el6tt
huzza ki a halézati vezetéket a
halozati aljzatbdl.

Ne telepitse a készuléket radiatorok,
tzhelyek, stték vagy f6z6lapok
kozelébe, hacsak a telepitési
Utmutaté maskeént nem rendelkezik.
Ne tegye ki a készliléket esének.

Ne helyezze Gzembe a készuléket
kozvetlen napsugarzasnak kitett
helyen.

A késziléket nem szabad tul paras
vagy tul hideg kérnyezetben
Uzemeltetni.

Mozgataskor a késziléket eldl a
peremnél fogva emelje fel, ellenkezé
esetben megkarcolhatja a padlot.

2.2 Elektromos csatlakozas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

A készulék elhelyezésekor
Ugyeljen arra, hogy a
halézati kdbel ne csipbdjon
be és ne sériljon meg.

é FIGYELMEZTETES!
Ne hasznaljon tdbbdugos
adaptert és hosszabbito
kabelt.

* A késziléket kotelezb foldelni.

» Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halézat paramétereinek.

* Mindig megfelel6en felszerelt,
aramutés ellen védett aljzatot
hasznaljon.

» Ugyeljen az elektromos alkatrészek
(pl. haldzati dugasz, halozati kabel,
kompresszor) épségére. Ha az
elektromos alkatrészek cserére
szorulnak, forduljon a hivatalos
markaszervizhez vagy
villanyszerel6hoz.

* A halézati kdbelnek a halézati dugasz
szintje alatt kell elhelyezkednie.

» Csak az izembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a hal6zati
csatlakozodugot a halozati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a haldzati dugasz izembe
helyezés utan is koénnyen elérhet6
legyen.

» A készilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halézati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérilés-, égés-, aramutés-
és tlizveszely.

& A készilékben gyulékony,

azonban igen kornyezetbarat féldgaz,
izobutan (R600a) talahaté. Ugyeljen arra,
hogy ne sértse meg a h(itékor izobutant
tartalmazo alkatrészeit.
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Ne valtoztassa meg a készulék
miszaki jellemzait.

Ne helyezzen mas elektromos
késziléket (példaul fagylaltkészitd
gépet) a készlilékbe, hacsak ezt a
gyarté kifejezetten nem javasolja.
Amennyiben a hiitékér megsérdl,
tartézkodjon mindennem nyilt lang
és gyujtoszikra hasznalatatol.
Szellbztesse ki a helyiséget.
Ugyeljen arra, hogy forro targgyal ne
érjen a késziilék mianyag részeihez.
Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a készullékben.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

Ne érintse meg a készilék
kompresszorat és kondenzatorat.
Ezek forrok.

Ne hagyja, hogy az étel érintkezzen a
készilék rekeszeinek belsé falaival.

2.4 Bels6 vilagitas

FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramutés-veszély!

Ez a termék F energiahatékonysagi
osztalyu fényforras(oka)t tartalmaz.
A termékben talalhaté izzo(k)ra és a
kulén kaphaté pétizzékra vonatkozo
tudnivalok: Ezek az izzok arra
készliltek, hogy megfeleljenek a
haztartasi készilékekben fennallo
szélsbseéges fizikai feltételeknek, mint
példaul hdmérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra
hasznalatosak, hogy jelezzék a
készlilék mikddési allapotat. Nem
alkalmasak egyéb felhasznalasra,
valamint helyiségek megvilagitasara.

2.5 Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sériilés vagy a
készllék karosodasanak
veszélye all fenn!

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziléket, és huzza ki a halézati
csatlakozédugét a
csatlakozéaljzatbdl.

A készlilék hiitbegysége
szénhidrogén hiitékdzeget tartalmaz.
Az elektromos lUzembe helyezést és a
készulék hitékdzeggel valo feltdltését
csak képesitett személy végezheti el.
Rendszeresen ellendrizze a készilek
olvadékviz-elvezetd nyilasat, és
szlikség szerint tisztitsa ki. Ha az
olvadékviz-elvezetd nyilas el van
zarodva, a viz 6sszegylilik a készllék
aljan.

2.6 Szolgaltatasok

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

Keérjlk, ne feledje, hogy a hazilagos
vagy nem szakértd altal végzett
javitas biztonsagi kovetkezményekkel
jarhat, és érvénytelenitheti a jotallast.
Az alabbi potalkatrészek 7 évig
lesznek elérheték a modell
gyartasanak megsz(inése utan:
termosztatok, hémérseéklet-érzékelok,
nyomtatott aramkori lapok,
fényforrasok, ajtéfogantyuk,
ajtdzsanérok, talcak és kosarak.
Keérjuk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarolag
szakértd szereld szerezheti be, és
nem mindegyik alkatrész tarsithatd
minden modellhez.

Az ajtétomitések 10 évig lesznek
elérheték a model gyartasanak
megsz(inése utan.

2.7 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy
fulladasveszély all fenn.

Bontsa a készulék halozati
csatlakozasat.

Vagja le a halézati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtét, hogy
megakadalyozza a gyermekek és
haziallatok késziilékben rekedését.
A készllék hiitékore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.

A szigetel6hab gyulékony gazt
tartalmaz. A készilék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasért 1épjen kapcsolatba a
helyi hatésagokkal.



« Ugyelien arra, hogy ne sériiljon meg a

hlt6éegység azon része, mely a
h&cserél6 kdzelében talalhato.

3. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
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fejezetet.
3.1 Méretek
g
j 5
W1
V:
g
N
la)
T % w2
/] -
Befoglalé méretek * Hasznalathoz sziikséges hely 2
H1* mm 1550 H2 mm 1700
W1 mm 595 W2 mm 695
D1 mm 650 D2 mm 744

" a készilék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyu nélkul

* beleértve a felsé zsanér magassagat
(10 mm)

2 a készllék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyuval, tovabba a
hit6élevegd szabad aramlasahoz
sziikséges térkoz
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Hasznalathoz sziikséges hely befog-
lalé mérete *

H2 mm 1700
W3 mm 982
D3 mm 1244

3 a késziilék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyuval, tovabba a
hitélevegd szabad aramlasahoz
sziikséges térkoz, valamint a
készulékben levd tartozékok
eltavolitasahoz minimalisan sziikséges
ajtonyitasi szoghoz tartozoé térkdz

3.2 Elhelyezés

A készuléket nem beépitett készilékként
val6 hasznalatra tervezték.

Ha a szlkséges szabad térkdzok
tekintetében a készuléket nem szabadon
allo elhelyezéssel telepiti, a készuléek
megfeleléen fog miikddni, de
energiafogyasztasa enyhén
megemelkedhet.

A készlilék teljes mikodokepességenek
biztositasahoz ne telepitse azt héforras
(pl. suitd, kalyha, radiator, tlizhely vagy
fézblap) kozelébe, illetve napsitotte
helyre. Gondoskodjon arrél, hogy a
levegd szabadon aramolhasson a
készulék hatoldala kordl.

A készlléket szaraz, jol szell6z6
beltérben kell elhelyezni.

Ha a késziiléket egy falra fliggesztett
egység ala helyezi, a legjobb
teljesitmény érdekében a készilek felsd
lapja és a fali egység kozott legalabb a
minimalis tavolsagot meg kell hagyni.
Idedlis esetben azonban a készliléket
nem szabad falra fliggesztett egységek
ala helyezni. A készllékszekrény egy
vagy tobb allithato labaval biztosithaté a
készllék vizszintes helyzete.

VIGYAZAT!

Amennyiben a késziilék
hatuljat a falhoz allitja,
hasznalja a mellékelt hatso
tavtartokat, vagy tartsa be az
lizembe helyezési
utasitasokban jelzett
tavolsagokat.

VIGYAZAT!

Amennyiben a készilék a fal
mellé van helyezve, olvassa
el az izembe helyezési
utasitasokat, hogy megértse
a fal és a készulék
ajtézsanérokkal ellatott
oldala k6z6tti minimalis rés
hagyasanak
szikségességét, és hagyjon
elegend6 szabad helyet az
ajto kinyitasahoz és a
készulékben levd tartozékok
eltavolitasahoz (pl.
tisztitaskor).

A késziiléket 10°C és 43°C kozotti
koérnyezeti hdmérsékleten valod
hasznalatra tervezték.

@

A készulék megfeleld
mikodése kizarolag a
megadott hdmérséklet-
tartomanyon beldl
biztosithato.

Amennyiben kétségei
vannak a készlilék telepitési
helyével kapcsolatban,
keérjuk, forduljon az
eladéhoz, az
Ugyfélszolgalatunkhoz vagy
a legkdzelebbi hivatalos
szervizhez.

@

Gondoskodni kell arrél, hogy
a késziléket le lehessen
valasztani a halozatrol. Ezért
a dugasznak az izembe
helyezés utan kdnnyen
elérhetdének kell lennie.

@

3.3 Elektromos csatlakozas

* A csatlakoztatas el6tt gy6z6djon meg
arrél, hogy a teljesitménytablan
feltlintetett feszlltség és frekvencia



megfelel a haztartasaban elérhetd
aramellatasnak.
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tavtartokat, hogy biztositsa a
légaramlashoz szikséges minimalis

* A késziiléket foldelni kell. A tapkabel
csatlakozdja erre a célra egy
érintkezbvel van ellatva. Ha a
haztartasi haldzati aljzat nincs
foldelve, csatlakoztassa a készuléeket
a hatalyos el6irasoknak megfeleléen
klon foldelésre, és kérjen tanacsot
szakképzett villanyszerel6tol.

« A gyarté nem vallal felelésséget a
fenti biztonsagi 6vintézkedések be
nem tartasa esetén.

3.4 Vizszintezés

Amikor elhelyezi a készuléket, igyeljen
arra, hogy vizszintben alljon. A
vizszintezést két allithato lab segiti az
elllsé oldal aljan.

3.5 Hatso tavtartok

A dokumentaciot tartalmazé zacskéban
két tavtarté talalhatd, amelyeket az abra
szerint kell felhelyezni.

Ha a késziléket szabadon all6 telepités
esetén a falhoz allitja, szerelje fel a hatso

4. MUKODES

4.1 Kezel6panel

tavolsagot.

T

i
‘.

3.6 Ajtd megforditasa

Az Gzembe helyezésre és az ajto nyitasi
iranyanak megforditasara vonatkozo
utasitasok kildén mellékletben talalhatok.

AN

VIGYAZAT!

Az ajté nyitasi iranyanak
megforditasakor minden
Iépésnél egy erés
anyagdarabbal 6vja a padlot
a karcolddastol.

Hémérséklet szabalyozé gomb
Super Cool gomb
Riasztas visszajelz6

4.2 Be- és kikapcsolas

A késziilék bekapcsolasahoz illessze a
csatlakozédugaszt a fali
csatlakozéaljzatba.

Homérséklet-visszajelz6k

@

A készllék els6
bekapcsolasakor a nyitasi
teszt miatt el6fordulhat, hogy
a belsd vilagitas csak egy
perces késéssel kapcsol be.
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Az Osszes funkcio
letiltasahoz kapcsolja be a
Standby lizemmaddot.
Olvassa el a ,Standby
Uzemmod” c. szakaszt.

@

A késziilék kikapcsolasahoz valassza le
a tapellatasrol.

4.3 A hémérséklet
szabalyozasa

Javasolt hémérséklet-beallitas:
* +4 °C a h(itérekesz esetén.

A készilékben a hémérséklet

tartomanya 2 °C és 8 °C kozott valtozhat.

A készllék hdmérsékletének
beallitasahoz nyomja meg ismételten a
hémérséklet szabalyoz6 gombot addig,
amig a megfelel6 hémérsékletet el nem
éri.

A beallitas kivalasztasakor szem el6tt
kell tartani, hogy a késziilék belsejében
levé hdmérséklet az alabbi tényezoktdl
fugg:

hémérséklet a helységben,

az ajtonyitasok gyakorisaga,

a tarolt élelmiszer mennyisége,

' a készllek elhelyezése.

Altalaban a kdzepes bedllitas a
leginkabb megfeleld.

A hémérséklet-visszajelzdk a beallitott
hémeérsékletet mutatjak.

A készulék a bedllitott
hémérsékletet 24 6ra alatt
ériel.

4.4 Super Cool funkcié

Ha egyszerre nagyobb mennyiség(,
kornyezeti hémérsékletl élelmiszert kell
behelyeznie a hiitérekeszbe, példaul
bevasarlas utan, azt javasoljuk, hogy
aktivalja a Super Cool funkciét a
termékek gyorsabb lehiitése és annak
megelézése érdekében, hogy a mar a
hitérekeszben 1év6 élelmiszerek
felmelegedjenek.

A funkcié bekapcsolasahoz nyomja meg
tébbszor a hdmérséklet-szabalyzé
gombot, amig meg nem jelenik a Super
Cool visszajelzd.

A funkcié maximum 5 éra elteltével, vagy
ha az érzékeld eléri a hiitérekesz
legalacsonyabb hémérsékletét (1-3°C),
automatikusan kikapcsol.

Az automatikus kikapcsolasa el6tt is
kikapcsolhatja a Super Cool funkciét az
eljaras megismétlésével amig a Super
Cool visszajelzd ki nem kapcsol, vagy a
hitérekesz masik hdmérsékleti
értékének kivalasztasaval.

4.5 Ajt6 nyitva riasztas

Ha a hiitészekrény ajtaja hozzavetbleg 2
percig nyitva marad, a hangjelzés
bekapcsol, és villogni kezd a
figyelmeztetd visszajelzd.

A riasztas az ajtd becsukasa utan leall.

4.6 Riasztas

HUtési problémak, aramkimaradas vagy
a készulék belsejében bekdvetkezett
jelentds hémérséklet-valtozas esetén a
riasztas visszajelzd pirosan vilagit, és a
hangjelzés bekapcsol.

@

A riasztas visszajelzéje
vilagitani kezdhet, amikor
el6szor csatlakoztatja a
készuléket a halozati
fesziiltséghez.

A riasztas mikodésbe lépéséenek tovabbi
lehetséges okai, valamint a riasztas
kikapcsolasara vonatkozo megoldasok a
,2Hibaelharitas” fejezetben talalhatok.

4.7 Standby izemmdd

Aktivélja a Standby Gzemmddot a hiités
és a funkciok lekapcsolasara, mely révén
csokkentheti a késziilék
energiafogyasztasat.

A Standby lizemmod bekapcsolasa:

1. Allitsa be a hémérsékletet a szamara
2°C. Olvassa el a ,A hdmérséklet
szabalyozasa” szakaszt.

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a
hémérséklet-szabalyozé gombot,
amig az 6sszes hémérséklet—
visszajelzd haromszor nem villan fel.



Ha megnyomja a
hémeérséklet-szabalyozo
gombot, mikbzben a
Standby Gzemmaod be van
kapcsolva, az 6sszes
hémérsékletjelz6 3-szor
felvillan.

A Standby Gizemmaodot a fenti eljaras
megismétlésével lehet kikapcsolni.

5. MINDENNAPI HASZNALAT

VIGYAZAT!

Ez a h(itékészllék nem
alkalmas élelmiszerek
fagyasztasara.

AN

5.1 Az ajtopolc levétele és
felszerelése

Az ajtépolc eltavolitasa:

1. Tartsa meg a polc bal oldalat.

2. Addig emelje a polc jobb oldalat,
amig ki nem szabadul a

rogzitéelembdl.

3. Emelje meg a polc bal oldalat, majd
vegye ki a polcot.
A polc visszahelyezése:

1. llleszze a polcot az ajtora.

2. A polc két oldalat nyomja le
egyszerre, hogy a polc mindkét
régzitéelembe belljon.

MAGYAR

Standby izemmaddban a
hémérséklet a késziilék
belsejében a bedllitott 2°C
félé emelkedhet. Ha ez az
Uzemmod kikapcsolasa utan
torténik, a riasztas
visszajelzd vilagit és
hangjelzés hallhat6. Amikor
a készilék automatikusan
csokkenteni kezdi a
hémérsékletet, a riasztas
visszajelz6 kialszik, és a
figyelmeztetd hangjelzés is
abbamarad.

@

5.2 Mozgathaté polcok

A hlt6érekesz falai tobb sor polctartd
sinnel vannak ellatva, hogy a polcokat
tetszés szerinti helyre lehessen tenni.

A megfeleld levegbkeringés
érdekében ne helyezze at a
z0ldségfiok felett [évd
Uvegpolcot.

@

5.3 Zdldségtarto fiok

A késziilék also részében egy specialis
fiok talalhatd a gylimolcs és zoldség
tarolasahoz.

5.4 Paratartalom-szabalyozas

Az Uvegpolcon talalhato egy résekkel
ellatott (csuszo fogantyaval allithato)
eszkoz, amelynek kdszonhetden
szabalyozhato a z6ldségfiok(ok)
paratartalma.

Ne helyezzen élelmiszert a
paraszabalyoz6 eszkozre.

45
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A paratartalom-szabalyozé allasa fligg a
gyumolcsok és zoldségek tipusatél és
mennyiségétdl:

« Zart résekkel: kis mennyiségi
gyumolcs és zoldség esetén javasolt.
Ezaltal a gylimolcsok és zoldségek
természetes nedvességtartalma
hosszabb ideig megd&rzédik.

* Nyitott résekkel: nagy mennyiség
gyumolcs és z0ldség esetén ajanlott.
Ezaltal a levegb intenzivebb
keringése alacsonyabb
nedvességtartalmu levegét
eredményez.

5.5 Hémérséklet-visszajelz6

Az élelmiszerek helyes tarolasa
érdekében a hiitészekrény hémérséklet-
visszajelzdvel van felszerelve. A
készulék oldalfalan elhelyezett
szimbdélum a hiitészekrény leghidegebb
teriletét jeloli.

6. TANACSOK ES TIPPEK

6.1 Energiatakarékossaggal
kapcsolatos otletek

* Az energia leghatékonyabb
felhasznalasat az elhelyezés
biztositja; a rekeszek a késziilék also
részén talalhatdk, és a polcok
elosztasa egyenletes. Az ajtéban 1évd
tarolok elhelyezkedése nem
befolyasolja az energiafogyasztast.

* Ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve
ne hagyja a sziikségesnél tovabb
nyitva.

* Ne allitson be tul magas
hémérsékletet, hogy energiat
takaritson meg, hacsak ez nem
szlUkséges az élelmiszer
tulajdonsagai miatt.

Ha OK jelenik meg (A), helyezze a friss
élelmiszert a szimbdlum altal jelzett
helyre, ha pedig nem jelenik meg (B),
varjon legalabb 12 6rat, majd ellendrizze,
hogy a jelzés OK (A).

Ha a jelzés tovabbra sem OK (B), allitsa
szabalyoz6t hidegebb beallitasra.

A——OK-
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5.6 Ventilator

A h(t6étér eszkdzzel van felszerelve, mely
lehetévé teszi az ételek gyors lehiitését,
és egyenletesebb hdmérséklet-eloszlast
biztosit a hiitétérben.

Ez az eszkdz automatikusan bekapcsol,
amikor szikséges.

@ Ne takarja el a légbedéml6 és
kidmld nyilasokat
élelmiszerekkel, mivel ez
akadalyozhatja a ventilator
altal mozgatott levegd
aramlasat.

* Gondoskodjon a megfeleld
szell6zésrél. Ne takarja le a
szelléz6racsokat vagy -nyilasokat.

« Ugyeljen arra, hogy a késziilékben
levé termékek ne akadalyozzak a
levegb aramlasat a készilléek
belsejének hatso részén levd
nyilasokon keresztil.

6.2 Otletek friss élelmiszerek
hiitéséhez

» Afriss élelmiszer tarolasat +4 °C vagy
annal alacsonyabb hémérséklet-
beallitas biztositja megfeleléen.

A készllék belsejének magasabb
értékl hémeérséklet-bedllitasa az



élelmiszerek tarolasi idejét
lerdviditheti.

« Csomagolja be az élelmiszert, hogy
meg0lrizze frissességét és aromajat.

« Az italokat és élelmiszereket mindig
zart edényekben tarolja, hogy
elkerllje a h(t6 belsejében az izek és
szagok keveredését.

« A f6tt és a nyers élelmiszerek
keresztszennyezésének elkeriilésére
takarja le a fott ételt, és kilonitse el a
nyers élelmiszertdl.

« Javasoljuk, hogy az élelmiszert a
hiitében olvassza ki.

* Ne tegyen forro ételt a késziilékbe.
Behelyezés el6tt Ggyeljen arra, hogy
az étel lehiljon szobahémérsékletre.

* Az élelmiszer pazarlasanak
elkertilésére az Uj élelmiszert mindig
tegye a régi mogeé.

6.3 Otletek az ételek hiitéséhez

* Afriss élelmiszerekhez javasolt
hltérekesz az a rekesz, melynek jele

& (az adattablan).

7. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” ciml
fejezetet.

7.1 A belso rész tisztitasa

Legelsd hasznalat el6tt a készllék
belsejét, valamint az 6sszes belsd
tartozékot langyos vizzel és egy kevés
semleges szappannal le kell mosni, hogy
megszabaduljon a vadonatuj termék
jellegzetes illatatol. Miutan végzett,
alaposan szaritsa meg az alkatrészeket.

VIGYAZAT!

Ne hasznaljon
mososzereket,
suroloporokat, klér- vagy
olajtartalmu tisztitoszereket,
mert ezek karositjak a
felUletet.
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*  Gylmolcsok és zoldségek: alaposan
tisztitsa meg (tavolitsa el a foldet), és
helyezze 6ket egy erre a célra késziilt
fiokba (zoldséges fiok).

» Nem javasolt az egzotikus
gyumolcsok, pl. banan, mango,
papaya stb. hiitészekrényben
tarolasa.

* Az olyan z6ldségek, mint a
paradicsom, voros- és fokhagyma
tarolasa nem javasolt a
hitészekrényben.

* Vaj és sajtok: légmentes tartéedénybe
kell helyezni, illetve aluféliaba vagy
nejlonzacskokba csomagolni 6ket, és
a lehet6 legtdbb levegdt kiszoritani
korhlottik.

» Palackok: zarja le 6ket kupakkal, és
tarolja 6ket az ajtod palacktartd
rekeszében vagy (ha van) a
palacktarto racson.

* Mindig ellenérizze az éleimiszerek
lejarati datumat, hogy tudataban
legyen az eltarthatdsagi idejlknek.

VIGYAZAT!

A készlilék tartozékai és
alkatrészei nem alkalmasak
mosogatdgépben torténd
mosasra.

7.2 ldBszakos tisztitas

A berendezést rendszeresen tisztitani
kell:

1. Tisztitsa meg a belsejét és a
kiegészitdket langyos vizzel és
semleges mosdszerrel.

2. Rendszeresen ellendrizze az
ajtotomitéseket, és tordlje tisztara,
hogy biztositsa azok tisztasagat és
szennyezddésmentességét.

3. Tisztitsa meg a kondenzatort egy
kefével legalabb évente kétszer.

4. Tavolitsa el rendszeresen az
elparologtaté talcarél az 6sszegydilt
vizet.

5. Oblitse le és szaritsa meg alaposan.
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7.3 A készilék kiolvasztasa

Rendeltetésszerl hasznalat kbzben a
dér minden alkalommal automatikusan 3.
leolvad a hiitérekesz parologtatojardl,
amint leall a kompresszor. Az olvadékviz 4.
egy csatornan keresztil egy specialis

—

Fesziiltségmentesitse a készliléket.

2. Tavolitson el bel6le valamennyi

tartalyba tavozik a késziilék hatuljan,
mely a motor kompresszora mellett
kapott helyet, ahonnan a viz aztan

elparolog.

7.4 Hasznalaton kivdili

id6szakok

Ha a készlléket hosszu id6kon at nem
hasznalja, az alabbi 6vintézkedéseket

végezze el:

8. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi

fejezetet.

8.1 Mi a teendd, ha...

élelmiszert.

Tisztitsa meg a készuléket,
tartozékaival egyutt.

Hagyja résnyire nyitva az ajtét, hogy
ne képzdédjenek kellemetlen szagok.

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A késziilek nem miikodik.

A készilék ki van kapcsol-
va.

Kapcsolja be a késziléket.

A halozati csatlakoz6 nincs
megfeleléen csatlakoztatva
a haldzati aljzathoz.

Csatlakoztassa megfelel6-
en a halézati csatlakozot a
halézati aljzathoz.

A haloézati aljzatban nincs
feszlltség.

Csatlakoztasson egy masik
elektromos késziiléket a
halézati aljzathoz. Fordul-
jon szakképzett villanysze-
reléhdz.

A készlilék zajos.

A késziilék nincs megfe-
leléen alatamasztva.

Ellendrizze, hogy a készii-
|ék stabilan all-e.

A kompresszor folyamato-
san mikodik.

A hémérsékletet helytele-
nil allitottak be.

Olvassa el a ,M(ikodés” c.
fejezetet.

Tul sok élelmiszert helye-
zett egyszerre a készllék-
be.

Varjon néhany orat, majd
ellenérizze ismét a hdmér-
sékletet.

Tul magas a szobahdmer-
séklet.

Olvassa el a ,Uzembe he-
lyezés” c. fejezetet.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Tul sok meleg élelmiszert
tett a hitébe.

A behelyezés el6tt varja
meg, amig az élelmiszerek
lehiinek szobahémérsék-
letre.

Az ajté nem csukodik ren-
desen.

Olvassa el a ,Az ajté beza-
rasa” c. szakaszt.

Az ajté rosszul van beallit-
va, vagy zavarja a szell6-
z6racsot.

A készulék nem all vizszin-
tesen.

Lasd az Uzembe helyezési
utasitast.

Az ajté nehezen nyithato.

Az ajtét kozvetlendl a be-
csukast kdvetéen probalta
kinyitni.

Az ajté bezarasa, majd Uj-
béli kinyitasa kdzott varjon
néhany masodpercet.

A lampa nem mikddik.

A vilagitas készenléti
izemmodban van.

Csukja be, majd nyissa ki
az ajtot.

A lampa hibas.

Vegye fel a kapcsolatot a
legkdzelebbi hivatalos
szervizkdzponttal.

Tul sok a fagyas és a jég.

Az ajté nem csukddik ren-
desen.

Olvassa el a ,Az ajté beza-
rasa” c. szakaszt.

A tdmités deformalddott
vagy elszennyez6dott.

Olvassa el a ,Az ajté beza-
rasa’ c. szakaszt.

Az élelmiszerek nincsenek
rendesen becsomagolva.

Csomagolja be jobban az
élelmiszereket.

A hémérsékletet helytele-
nul allitottak be.

Olvassa el a ,Mkodés” c.
fejezetet.

A készulek teljesen tele
van pakolva, és a legala-
csonyabb hémérsékletre
van allitva.

Allitson be egy magasabb
hémérsékletet. Olvassa el
a ,Mikodés” c. fejezetet.

A készllékben a beallitott
hémérséklet tul alacsony,

és a kornyezeti hémérsék-
let tal magas.

Allitson be egy magasabb
hémérsékletet. Olvassa el
a ,Mikodés” c. fejezetet.

Vizfolyas lathato a hité-
szekrény hatlapjan.

Az automatikus leolvasztas
soran a fagy megolvad a
hatso6 lemezen.

Ez normalis jelenség. Pu-
ha térléruhaval térélje sza-
razra a készuléket.

A hitészekrény hatfalan tul
sok kondenzviz jelenik
meg.

Tul gyakran nyitogatta a
késziilék ajtajat.

Csak akkor nyissa ki az aj-
tot, amikor szikséges.

Az ajtét nem megfeleléen
csukta be.

Gy6z6djon meg rola, hogy
az ajto teljesen be van
csukva.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A tarolt étel nincs becs-
omagolva.

Miel6tt a készulékben ta-
rolna, megfeleléen csoma-
golja be az ételeket.

Viz folyik a padlon.

Az olvadékviz-kimenet
nincs csatlakoztatva a
kompresszor feletti paro-
logtato talcahoz.

Csatlakoztassa az olva-
dékviz-kimenetet a paro-
logtaté tarcahoz.

A késziilékben uralkodo
hémérséklet tul
alacsony/tul magas.

A hémérséklet nincs meg-
feleléen beallitva.

Allitson be egy magasabb/
alacsonyabb hémérsékle-
tet.

Az ajté nem csukodik ren-
desen.

Olvassa el a ,Az ajté beza-
rasa” c. szakaszt.

Az élelmiszerek hdmérsék-
lete tul magas.

Hagyja, hogy az élelmisze-
rek hémérséklete szobahd-
mérseékletre hdljon a taro-
las elétt.

Tul sok élelmiszert tarol el
egy idében.

Kevesebb élelmiszert tarol-
jon egyszerre.

Gyakran nyitotta ki az ajtot.

Csak akkor nyissa ki az aj-
tét, amikor sziikséges.

A készulékben nem kering
hideg levegé.

Gy6z6djon meg rola, hogy
a készulékben kering a
hideg levegé. Olvassa el a
,Tanacsok és tippek” c. fe-
jezetet.

Ha a tanacsok nem oldjak 8.3Az ajto bezarasa

@

meg a problémat, hivja fel a 1. Tisztitsa meg az ajté témitéseit.
legkdzelebbi hivatalos 2. Sziikség esetén allitsa be az ajtot.
szervizkdzpontot. Lasd a ,Uzembe helyezés” cimii
fejezetet.
8.2 A lampa cseréje 3. Sziikség esetén cserélje ki a hibas

ajtotomitéseket. Forduljon a

A késziiléket hosszu élettartamu belsé markaszervizhez.

LED-vilagitassal szereltik fel.

A vilagitéeszkoz cseréjét kizardlag
szakszerviz végezheti. Vegye fel a
kapcsolatot a hivatalos markaszervizzel.
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10. MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a készilék belsejében
|évé adattablan és az energiabesorolasi
cimkén talalhatok.

A készulékhez mellékelt
energiahatékonysagi cimkén talalhaté
QR-koéd a készulék EU EPREL
adatbazisban szerepld teljesitményével
kapcsolatos adatokra mutatd hivatkozast
tartalmaz. A késbbbi tajékozodas
érdekében 6rizze meg az
energiahatékonysagi cimkét a hasznalati

Barmely EcoDesign hitelesitéshez a
készilék izembe helyezésének és
elékészitésének meg kell felelnie a EN
62552 (EU) szabvanynak. A jelen
hasznalati utasitas "Uzembe helyezés"
fejezetében talalhatok a szell6zésre

Utmutatdval és a készilékhez mellékelt
minden egyéb dokumentummal egydtt.

Ugyanezek az adatok az EPREL
adatbazisban is megtalalhatok a
https://eprel.ec.europa.eu hivatkozas,
tovabba a késziilék adattablajan levd
modellnév és termékszam segitségével.

Az energiabesorolasi cimkére vonatkozo
részletes tajékoztatasért keresse fel a
www.theenergylabel.eu weboldalt.

11. INFORMACIO A BEVIZSGALO INTEZETEK
SZAMARA

vonatkozo kdvetelmények, a
készilékfllke méretei és a minimalis
térkdzok. Keérjuk, vegye fel a kapcsolatot
a gyartoval barmely egyéb informacidért,
tobbek kozott a betdltési tervekert.
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12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A LD kévetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kdrnyezetlink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

:E tilté szimbdélummal ellatott keészuléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készUléket a helyi
Ujrahasznosito telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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NAVRHNUTE PRE VAS

Dakujeme, Ze ste si zakupili spotrebi¢ Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory
vznikol na zaklade desatroCi odbornych skusenosti a inovacii. Démyselny
a Stylovy — navrhnuty s dérazom na vas komfort. Pri kazdom pouziti si mbézete byt
isti, ze uvidite skvely vykon.
Vitajte vo svete Electrolux.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:
@ Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a
informacie o servise a opravach:
www.electrolux.com/support

Zaregistrujte si vyrobok a vyuzite tak este lepsi servis:
@ www.registerelectrolux.com

Pre vas spotrebi¢ si mozete zakupit’ prisluSenstvo, spotrebny material a
% originalne nahradné diely:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A ZAKAZNICKY
SERVIS

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

Ak potrebujete kontaktovat' autorizované servisné stredisko, uistite sa, ze mate k
dispozicii nasledujuce udaje: Model, &islo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Upozornenie / Vystrazné a bezpecnostné informacie
@ vseobecné informacie a tipy
Informacie o zivotnom prostredi

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi€a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpec¢nom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut.

1.1 Bezpeénost' deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpe€nom pouzivani spotrebica
a rozumeju pripadnym rizikam. Deti od 3 do 8 rokov
smu nakladat’ spotrebié a vykladat z neho za
predpokladu, ze boli spravne poucene. Deti do.

3 rokov nesmu mat’ pristup k spotrebicu, pokial nie su
pod nepretrzitym dohladom zodpovednej osoby.

- Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze
sa nebudu hrat’ so spotrebiCom.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikviduijte.

1.2 VVSeobecna bezpecnost’

- Tento spotrebi€ je urCeny vyluéne na skladovanie
potravin a napojov.

- Tento spotrebi€ je urCeny na jedno pouzitie
v domacnosti v interiéri.

- Tento spotrebiC sa mbéze pouzivat' v kancelariach,
hotelovych hostovskych izbach, izbach s postelou
a ranajkami, v domovoch polnohospodarskych hosti
a inych podobnych ubytovacich zariadeniach, ak



SLOVENSKY 55

takéto pouzivanie nepresiahne (priemerné) urovne

pouzivania v domacnosti.

- Aby ste predisli kontaminacii potravin, dodrziavajte

nasledovné pokyny:

- neotvarajte dvierka na dlhSie doby;

- pravidelne distite povrchy, ktoré prichadzaju do
kontaktu s jedlom a pristupné odtokové systémy;

- surové maso a ryby skladujte vo vhodnych
nadobach v chladni¢ke, aby neboli k kontakte s
inymi potravinami ani na nich nemohli kvapkat'.

- UPOZORNENIE: Vetracie otvory na skrini spotreblca

alebo konstrukcii zabudovatelného spotrebiéa musia

zostat' volné a nezakryté.

- UPOZORNENIE: Na urychlenie rozmrazovania

nepouzivajte iné mechanické zariadenia alebo

prostriedky ako tie, ktoré odporuca vyrobca.

- UPOZORNENIE: Neposkodzujte chladiaci okruh.

- UPOZORNENIE: V spotrebici vo vnutri priehradiek na

uchovavanie potravin nepouzivajte elektrické

spotrebicCe, ak dany typ neodporuca vyrobca.

- Na distenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody ani

paru.

- Spotrebic Cistite vihkou makkou handri¢kou.

Pouzivajte len neutralne Cistiace prostriedky.

Nepouzivajte abrazivne vyrobky, Cistiace Spongie s

abrazivnou vrstvou, rozpustadla ani kovoveé predmety.

- Ked je spotrebi¢ diho prazdny, vypnite ho, odmrazte,

vycCistite, vysuste a nechajte otvorené dvierka, aby ste

predisli tvorbe plesne v spotrebidi.

-V tomto spotrebiCi neskladujte vybusnée latky, ako

napriklad aerosolové nadoby s horlavymi hnacimi

latkami.

- Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit’

vyrobca, nim autorizované servisné stredisko alebo

podobne kvalifikované osoby, aby sa predislo
nebezpecenstvu.
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C VAROVANIE!
Tento spotrebi¢ méze
nainstalovat’ len
kvalifikovana osoba.

» Odstrante vSetky obaly.
» Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani

nepouzivajte.

* Dodrziavajte pokyny na instalaciu

dodané so spotrebicom.

* Vzdy davajte pozor, ak presuvate

spotrebic, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretu obuv.

» Uistite sa, Ze okolo spotrebi¢a moze

prudit’ vzduch.

» Pri prvej inStalacii alebo po zmene

smeru otvarania dvierok pockajte
minimalne 4 hodiny pred pripojenim
spotrebi¢a do napajania. Je to
potrebné na to, aby olej stiekol spat’
do kompresora.

* Pred vykonavanim Uprav na

spotrebici (napr. zmena smeru
otvéarania dvierok) vytiahnite sietovu
zastréku zo siet'ovej zasuvky.

+ Spotrebi¢ neinstalujte blizko

radiatorov, sporakov, rdr ani varnych
panelov, pokial nie je v inStalaCnych
pokynoch uvedené inak.

» Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.
* Neinstalujte spotrebi¢ na priamom

slne¢nom svetle.

» Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré

su prili§ vihké alebo prilis studené.

» Pri presuvani spotrebica nadvihnite

jeho prednu hranu, aby ste
neposkriabali podlahu.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

VAROVANIE!

Pri umiestnovani spotrebica
sa uistite, ze nie je elektricky
napajaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.

é VAROVANIE!
Nepouzivajte viaczasuvkové

adaptéry ani predlzovacie
kable.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

« Uistite sa, ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.

* Vzdy pouzivajte spravne
nainstalovanu zasuvku odolnu proti
narazom.

» Davajte pozor, aby ste neposkodili
elektrické komponenty (napr.: sietovu
zastréku, siet'ovy kabel, kompresor).
Ak potrebujete vymenit’ elektrické
sucasti, obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko alebo
elektroinstalatéra.

» Sietovy kabel musi byt pod urovriou
sietovej zastrcky.

» Sietovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonéeni instalacie.
Po instalécii sa uistite, Ze mate
pristup k sietovej zastrcke.

* Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za
sietovu zastréku.

2.3 Pouzitie

é VAROVANIE!
Riziko poranenia, popalenia,

zasahu elektrickym pradom
alebo riziko poziaru.

A Spotrebi¢ obsahuje horlavy plyn,
izobutan (R600a), prirodny plyn s
vysokou uroviiou environmentalnej
kompatibility. Davajte pozor, aby ste
neposkodili chladiaci okruh, ktory
obsahuje izobutan.

* Nemerite technické parametre tohto
spotrebica.

* Do spotrebia nevkladajte elektrické
spotrebiCe (napr.: zariadenia na



vyrobu zmrzliny), ak ich neoznacil za
vhodné vyrobca.

Ak sa poskodi chladiaci okruh, uistite
sa, ze v miestnosti nie sU plamene a
zdroje vznietenia. Miestnost’ dobre
vyvetrajte.

Nedovolte, aby sa plastovych Casti
spotrebica dotykali hortce predmety.
V spotrebici neskladujte horlavé plyny
ani kvapaliny.

Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

Nedovolte, aby sa potraviny dostali do
kontaktu s vnatornymi stenami
prie€inkov spotrebica.

2.4 \/nutorné osvetlenie

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
zasahu elektrickym pradom.

Tento vyrobok obsahuje jeden alebo
viac zdrojov svetla s triedou
energetickej ucinnosti F.

Informécie o ziarovke/ziarovkach
vnutri tohto vyrobku a nahradnych
dieloch osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky su
navrhnuté tak, aby odolali extrémnym
podmienkam v domacich
spotrebi¢och, ako napr. teplota,
vibracie, vihkost', alebo slizia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebi¢a. Nie su uréené na
pouzivanie inym spdsobom a nie su
vhodné na osvetlenie priestorov v
domacnosti.

2.5 OSetrovanie a Cistenie

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo poskodenia
spotrebica.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho zastr¢ku zo
sietovej zasuvky. ;

Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a
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dopifianie jednotky smie vykonat iba
kvalifikovana osoba.

Pravidelne kontrolujte odtok
spotrebiCa a v pripade potreby ho
vycistite. Ak je odtok upchaty,
odmrazena voda sa bude
zhromazdovat' na dne spotrebica.

2.6 Servis

Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit',
obratte sa na autorizované servisné
stredisko. Pouzivaijte iba originalne
nahradné diely.

Nezabudnite, Ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by
sposobit’ zanik zaruky.

Nasledovné nahradné diely budu
dostupné po dobu 7 rokov od
ukoncenia predaja modelu:
termostaty, snimace teploty, dosky
s ploSnymi spojmi, zdroje osvetlenia,
rukovate dvierok, zavesy dvierok,
nadoby a koSe. Upozorniujeme, ze
niektoré z tychto dielov mézu byt
dostupné iba pre profesionalnych
opravarov, a ze nie vSetky nahradné
diely st vhodné pre vSetky modely.
Tesnenia dvierok budu dostupné po
dobu 10 rokov od ukonc&enia predaja
modelu.

2.7 Likvidacia

VAROVANIE!
Riziko zranenia alebo
udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebidi.

Chladiaci okruh a izolaéné materialy
tohto spotrebi¢a nepoSkodzuju
0zo6novu vrstvu. ;
Penova izolacia obsahuje horlavy
plyn. Informacie o spravne;j likvidacii
spotrebiCa vam poskytne vas miestny
urad.

Neposkodte tu ¢ast’ chladiacej
jednotky, ktora sa nachadza blizko
vymennika tepla.
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3. MONTAZ

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.
3.1 Rozmery
g
j 5
W1
o
N
la)
o S
| ¢ w2
o -
Celkové rozmery * Priestor potrebny pri pouzivani 2
H1* mm 1550 D2 mm 744
Wi mm 595 2 yyska, irka a hibka spotrebi¢a vratane
D1 — 650 rukovati spolu s priestorom potrebnym na

' vy$ka, $irka a hibka spotrebica bez
rukovati

* vratane vysky horného zavesu (10 mm)

volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

Celkovy priestor potrebny pri pouzi-
vani?

Priestor potrebny pri pouzivani 2

H2 mm 1700

w2 mm 695

H2 mm 1700
W3 mm 982
D3 mm 1244




3 yyska, $irka a hibka spotrebi¢a vratane
rukovati spolu s priestorom potrebnym na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

a priestorom potrebnym na otvorenie
dvierok do uhla, ktory umozriuje vybratie
vnutorného vybavenia

3.2 Umiestnenie

Tento spotrebic nie je ur¢eny na
zabudovanie.

V pripade, ze nenainstalujete spotrebic
ako volne stojaci, ale dodrzite priestor
potrebny pre rozmery spotrebica,
spotrebi¢ bude fungovat spravne, ale
mdbze sa mierne zvysit' spotreba energie.

V zaujme optimalnej prevadzky
neinstalujte spotrebic v blizkosti zdroja
tepla (rury, sporaku, radiatorov, vari¢ov
alebo varnych panelov) alebo na mieste
s priamym slnecnym ziarenim. Dbajte na
to, aby okolo zadnej Casti spotrebica
mohol volne cirkulovat’ vzduch.

Spotrebic treba inStalovat’ do suche;j,
dobre vetranej miestnosti.

Ak je to mozné, neumiestfiujte spotrebi¢
pod presahujucu nastennu skrinku, resp.
dodrzte aspor minimalnu vzdialenost’
medzi spotrebiCom a nastennou
skrinkou. Idealne by spotrebi¢ mal byt
umiestneny medzi dve presahujlce
nastenné skrinky. Jedna alebo viaceré
nastavitelné nozicky spotrebi¢a zarucuju
uvedenie spotrebic¢a do vodorovnej
polohy.

UPOZORNENIE!

Ak spotrebi¢ umiestnite
oproti stene, pouzite zadné
rozpery alebo zachovajte
minimalnu vzdialenost’
uvedenu v instalacnych
pokynoch.
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UPOZORNENIE!

Ak spotrebic instalujete
vedla steny, pozrite si
instalacné pokyny ohladom
minimalnej vzdialenosti
medzi stenou a bo¢nou
stranou spotrebica so
zavesmi dvierok, aby bol
zaisteny dostato¢ny priestor
na otvorenie dvierok pri
vybrani vnutorného
vybavenia (napr. pri Cisteni).

A

Tento spotrebic je ur€eny na pouzitie pri
okolitej teplote od 10°C do 43°C.

@

Spravnu prevadzku
spotrebi¢a mozno zarucit' len
v ramci uvedeného
teplotného rozsahu.

Ak mate akékolvek
pochybnosti o tom, kde
inStalovat’ spotrebic, obratte
sa na predajcu alebo na
zakaznicke sluzby alebo na
najblizSie autorizované
servisné stredisko.

@

Spotrebi¢ sa musi dat’ bez
problémov odpoijit’ od
napajania. Zastr¢ka preto
bude musiet’ byt po inStalacii
lahko pristupna.

@

3.3 Zapojenie do elektrickej
siete

* Pred zapojenim do elektrickej siete sa
uistite, Ze napatie a frekvencia
uvedené na typovom Stitku
zodpovedaju elektrickej sieti v
domacnosti.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Zastr¢ka privodného elektrického
kabla je na tento ucel vybavena
kontaktom. Ak domaca napajacia
zasuvka nie je uzemnena, pripojte
spotrebi€ k samostatnému uzemneniu
v sulade s platnymi predpismi, priom
sa poradte s kvalifikovanym
elektrikarom. ;

* Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost, ak neboli dodrzané
vySSie uvedené bezpecnostné
opatrenia.
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3.4 Vyrovnanie 3.6 Zmena smeru otvarania

Pri umiestiovani spotrebica dbajte na to, dvierok

aby bol uvedeny do vodorovnej polohy. Pozri samostatny dokument s pokynmi o
Dosiahnete to pomocou dvech inStalacii a zmene smeru otvarania
nastavitelnych nozi€iek vpredu dvierok.

naspodku.
UPOZORNENIE!

3.5 Zadné vymedzovacie vlozky & Pri kazdom kroku zmeny
smeru otvarania dvierok

Vo vrecku s dokumentaciou sa chrarite podlahu trvacnym
nachadzaju dve vymedzovacie vlozky, materialom pred
ktoré sa musia namontovat’ podla poskriabanim.

znazornenia na obrazku.

Ak spotrebi& umiestnite voine stojaci pri
stene, nainstalujte zadné vymedzovacie
vlozky, aby ste zarugili maximalnu moznu
vzdialenost..

Cll
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4. PREVADZKA
4.1 Ovladaci panel

R B8

B A 2 4 5 6 8

e s [ s B e O s (O
Tlacidlo regulacie teploty Ukazovatele teploty
Tlacidlo Super Cool
Indikator zvukového signalu
4.2 Zaant'e a Vyant'e @ Pri prvom zapnuti spotrebica
Aby ste spotrebi¢ zapli, zapojte zastréku sa vn,uforne osvetlenie moze
do zasuvky v stene. zapnut’ po minutovom

oneskoreni z dévodu testov
pri otvoreni.



Ak chcete vypnut vSetky
funkcie, zapnite rezim
Standby. Pozrite si ¢ast’
.,Rezim Standby"“.

@

Ak chcete spotrebi¢ vypnut, odpojte ho
od elektrickej siete.

4.3 Regulacia teploty

Odporucana nastavena teplota je:
* +4 °C v chladnicke.

Teplotny rozsah sa méze pohybovat’
v rozmedzi 2 °C a 8 °C.

Ak chcete nastavit’ teplotu v spotrebici,
opakovane stlacajte tlacidlo regulacie
teploty, az kym nedosiahnete
pozadovanu teplotu daného oddelenia.

Nastavenie treba vybrat' s prihliadnutim
na skuto€nost, ze teplota v spotrebici
zavisi od:

teploty v miestnosti;

frekvencie otvarania dvierok,
mnozstva uchovavanych potravin,
umiestnenia spotrebica.

Stredné nastavenie je vo vSeobecnosti
najvhodnejSie.

Indikatory teploty zobrazuju predvolenu
teplotu.

Nastavena teplota bude
dosiahnuta po 24 hodinach.

4.4 Funkcia Super Cool

Ak potrebujete do chladnicky viozit' velké

mnozstvo potravin s teplotou okolia,
napriklad po nakupe v potravinach,
odporu¢ame vam aktivovat’ funkciu
Super Cool na rychlejSie ochladenie a
predchadzanie zohriatia inych potravin,
ktoré uz mate v chladnicke.

Ak chcete aktivovat' tuto funkciu,
opakovane stlacajte tlacidlo regulacie
teploty, kym sa nezobrazi indikator
Super Cool.

Tato funkcia sa automaticky vypne po

maximalne 5 hodinach alebo ked snimac¢

(1-3°C).

Funkciu Super Cool mézete vypnut pred
jej automatickym skonéenim
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zopakovanim postupu kym nezhasne
ukazovatel Super Cool alebo zvolenim
odliSnej nastavenej teploty chladnicky.

4.5 Zvukovy signal Dvierka
otvorené

Ak zostanu dvere chladni¢ky otvorené
priblizne 2 minuty, zapne sa zvukova
signalizacia a zadne blikat' ukazovatel
alarmu.

Alarm sa vypne po zatvoreni dvierok.

4.6 Alarm

V pripade problémov s chladenim,
prerusenia napajania alebo vyraznych
zmien teploty vo vnutri spotrebi¢a sa
rozsvieti Cerveny indikator alarmu

a zapne sa zvuk.

@

Pri prvom zapojeni
spotrebica do elektrickej
siete sa mbze rozsvietit’
alarm.

Viac moznych pricin spustenia alarmu
a rieSeni, ako ho vypnut, najdete
v kapitole ,RieSenie problémov*.

4.7 Rezim Standby

Zapnite rezim Standby, aby ste vypli
funkciu chladenia, ¢im znizite spotrebu
energie spotrebica.

Zapnutie rezimu Standby:

1. Nastavte teplotu pre 2°C. Pozrite si
Cast’ ,Regulacia teploty*.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo regulacie
teploty, az kym vsetky ukazovatele
teploty trikrat nezablikaju.

Ak stlacite tlacidlo regulacie
teploty, ked' je zapnuty rezim
Standby, vSetky indikatory
teploty zablikaju trikrat.

Rezim Standby mézete vypnut’
zopakovanim vyssie uvedeného
postupu.
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@ Pocas rezimu Standby sa
teplota vnutri spotrebica

mobze zvysit nad nastavenu
hodnotu 2°C. Ak k tomu
dojde po vypnuti rezimu,
rozsvieti sa ukazovatel
alarmu a zaznie zvukovy
signal. Ked spotrebi¢
automaticky znizi teplotu,
ukazovatel alarmu a zvukovy
signal sa vypnu.

UPOZORNENIE!

Tento chladiaci spotrebic nie
je vhodny na zmrazovanie
potravin.

5.1 Vyberanie a vkladanie
dverovych polic
Vybranie poli¢ky:

1. Uchopte Tavu stranu poligky.
2. Nadvihujte pravu stranu policky, kym
sa neuvolni z uchytky.

3. Nadvihnite Tavt stranu policky a
vyberte ju.
VloZenie policky spat’

1. Polozte poli¢ku plocho na dvierka.

2. Naraz zatlacte obe strany policky
nadol tak, aby poli¢ka zapadla do
oboch uchytiek.

5.2 Pohyblivé policky

Steny chladiaceho priestoru su vybavené
niekolkymi liStami, aby ste policky mohli
umiestnit’ do polohy podla Zelania.

@ Aby bola zaru¢ena spravna
cirkulacia vzduchu,
nepremiestiujte sklenenu
poli¢ku nad zasuvkou na
zeleninu.

5.3 Zasuvka na zeleninu

V dolnej Casti spotrebica je Specialna
zasuvka vhodna na uskladnenie ovocia a
zeleniny.

5.4 Regulacia vihkosti

Sklenena polica méa zabudované
zariadenie so Strbinami (nastavitelné
posuvnou pakou), ktoré umozni
regulovat’ vihkost’ v zasuvke/zasuvkach
na zeleninu.

Na zariadenie na regulaciu
vlhkosti nekladte Ziadne
potraviny.



Poloha regulatora vihkosti zavisi na

druhu a mnozstve ovocia a zeleniny:

» Zavreté Strbiny: odporuca sa pri
malom mnozstve ovocia a zeleniny.
Tymto sp6sobom sa dlhSie zachova

prirodzena vihkost' v ovoci a zelenine.

 Otvorené strbiny: odporuca sa pri
velkom mnozZstve ovocia a zeleniny.
Tymto spésobom vacsia cirkulacia
vzduchu znizi vlhkost' vzduchu.

5.5 Ukazovatel teploty

V zaujme spravneho skladovania
potravin je chladnicka vybavena
ukazovatelom teploty. Symbol na bo¢nej
stene spotrebica indikuje najchladnejsSiu
oblast’ v chladnicke.

Ak sa zobrazi OK (A), vlozte Cerstvé
potraviny do oblasti oznacene;j

6. RADY A TIPY

6.1 Rady na usporu energie

* NajucinnejSie vyuzitie energie je
zabezpecené v konfiguracii so
zasuvkami v spodnej Casti spotrebica
a rovhomerne rozmiestnenymi
polickami. Poloha priehradiek na
dverach neovplyviiuje spotrebu
energie.

* Dvierka neotvarajte prili§ ¢asto
a nenechavajte ich otvorené dihsie,
ako je nevyhnutné.

* Nenastavujte prili§ vysoku teplotu na
Usporu energie, pokial to nie je
pozadované vlastnostami potravin.

« Zabezpecte dobré vetranie.
Nezakryvajte ventilatné mriezky a
otvory.

« Uistite sa, Ze potraviny v spotrebici
umozniuju prudenie vzduchu cez
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symbolom, ak sa nezobrazi (B), pockajte
minimalne 12 hodin a skontrolujte Ci sa
zobrazi OK (A).

Ak sa este stale nezobrazi OK (B),
upravte teplotu na chladnejsie
nastavenie.

a—oK- <&
B__‘ T

5.6 Ventilator

Chladiaci priestor je vybaveny
zariadenim, ktoré umoznuje rychle
chladenie potravin a jednotnejSiu teplotu
v chladnicke.

Spotrebi€ sa v pripade potreby aktivuje
automaticky.

@ Pri skladovani potravin
neblokujte otvory na privod a
vystup vzduchu, inak bude
cirkulacia vzduchu
zabezpecovana ventilatorom
narusena.

prislusné otvory v zadnej vnutornej
Casti spotrebica.

6.2 Rady na chladenie
Cerstvych potravin

* Vhodna teplota na spravne
skladovanie Cerstvych potravin je +4
°C alebo nizsia.

VyS§Sia teplota vnutri spotrebi¢a mbze
viest’ ku skrateniu trvanlivosti
potravin.

« Potraviny zabalte, aby si zachovali
Cerstvost’ a aromu.

* Na tekutiny a jedlo vZdy pouzivajte
uzatvaratelné nadoby, aby ste predisli
prenasaniu vone a pachu v spotrebici.

* Aby ste sa vyhli kontaminacii medzi
uvarenymi a surovymi potravinami,
uvarené potraviny zakryte a skladujte
oddelene od surovych.
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* Mrazené potraviny odporu¢ame
rozmrazovat' v chladnicke.

» Do spotrebi¢a nevkladajte teplé
potraviny. Pred ich vlozenim ich
nechajte vychladnut' na izbovu
teplotu.

» Aby ste eliminovali vyhadzovanie
potravin, nové zasoby potravin
umiestnite vzdy za staré.

6.3 Rady pre chladenie
potravin

» Skladovaci priestor na Cerstvé
potraviny (na typovom §titku) je

oznaceny X,

+ Ovocie a zelenina: dékladne ogistite
(odstrante hlinu) a vliozte do
Specialnej zasuvky (na zeleninu).

7. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! .
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

7.1 Cistenie vnutra

Pred prvym pouzitim spotrebica by ste
mali umyt’ vnatro a kompletné vnatorné
prisluSenstvo vlaznou vodou

a neutralnym mydlom, aby ste odstranili
typicky zapach nového vyrobku, a potom
ho dékladne osusit.

UPOZORNENIE!
Nepouzivajte saponaty,
abrazivne prasky ani Cistiace
prostriedky na baze chléru
alebo oleja, pretoze
poskodia povrchovu vrstvu.

UPOZORNENIE!
PrisluSenstvo a sucasti
spotrebica nie je vhodné
umyvat’ v umyvacke riadu.

AN

7.2 Pravidelné Cistenie

Zariadenie sa musi pravidelne distit’:

1. Vnutro a prislusenstvo Cistite viaznou
vodou a neutralnym mydlom.

2. Pravidelne kontrolujte tesnenia
dvierok a udrziavajte ich Cisté.

* V chladni¢ke neodporic¢ame
skladovat’ exotické ovocie, ako napr.
banany, mango, papaju a pod.

« V chladni¢ke sa nema skladovat
zelenina ako paradajky, zemiaky,
cibula a cesnak.

* Maslo a syr: vlozte do vzduchotesnej
nadoby, zabalte do alobalu alebo
polyetylénového vrecka, aby ¢o
najviac zabranili pdsobeniu vzduchu.

* FlaSe: zavrite uzaverom a vlozte do
priehradky na flase na dvierkach
alebo do police na flase (ak je k
dispozicii).

* Vzdy si pozrite datum trvanlivosti
potravin, aby ste vedeli, ako dlho ich
skladovat'.

ZvySky potravin a necistoty utrite
handri¢kou.

3. Kondenzator Cistite kefou aspon
dvakrat rocne.

4. Odparovaciu misku Cistite pravidelne,
aby ste odstranili nahromadenu
vodu.

5. Oplachnite a dékladne osuste.

7.3 Rozmrazovanie spotrebica

Pri normalnom pouzivani sa namraza
automaticky odstrariuje z vyparnika
chladni¢ky pri kazdom zastaveni motora
kompresora. Rozmrazena voda odteka
cez Zlab do $pecialnej nadoby na zadne;j
strane spotrebic¢a vedla motorového
kompresora, kde sa odparuje.

7.4 Obdobia necéinnosti

Ak sa spotrebi¢ dIhsi ¢as nepouziva, su
potrebné nasledujuce preventivne
opatrenia:

1. Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.

2. Vyberte vSetky potraviny.

3. Vydistite spotrebi¢ a vSetko
prisluSenstvo.

4. Dvierka nechajte otvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného
zapachu.



VAROVANIE!

8. RIESENIE PROBLEMOV

Pozrite si kapitoly ohladne

bezpecnosti.

8.1 Co robit, ak...

SLOVENSKY 65

Problém

Mozna pricina

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebic je vypnuty.

Zapnite spotrebic.

Siet'ova zastrcka nie je
spravne zapojena do sie-
tovej zasuvky.

Zapojte spravne sietovu
zastréku do sietovej za-
Suvky.

V sietovej zasuvke nie je
napatie.

Do sietovej zasuvky zapoj-
te iny elektricky spotrebié.
Obratte sa na kvalifikova-
ného elektrikara.

Spotrebic je hluény.

Spotrebi¢ nema spravnu
podporu.

Skontrolujte, i spotrebic
stoji v stabilnej polohe.

Kompresor pracuje neusta-
le.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si kapitolu ,Pre-
vadzka“.

Do spotrebica ste vlozili
prilis vela potravin naraz.

Pockajte niekolko hodin
a potom teplotu skontroluj-
te znova.

Izbova teplota je prili$ vy-
soka.

Pozrite si kapitolu ,Mon-

taz".

Potraviny viozené do spo-
trebica boli prilis teplé.

Pred uskladnenim nechaj-
te potraviny vychladnut na
izbovu teplotu.

Dvierka nie su spravne za-
tvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Dvierka nie su spravne za-
rovnané alebo zasahuju do
vetracej mriezky.

Spotrebic nie je vo vodo-
rovnej polohe.

Pozrite si ¢ast’ ,Pokyny pre
inStalaciu®.

Dvierka sa tazko otvaraju.

Pokusili ste sa opéat’ otvorit’
dvierka ihned po zatvoreni.

Medzi zatvorenim a opa-
tovnym otvorenim dvierok
pockajte niekolko sekund.

Ziarovka nefunguije.

Ziarovka je v pohotovost-
nom rezime.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Ziarovka je pokazena.

Obrat'te sa na najblizsie
autorizované servisné stre-
disko.

V spotrebigi je prili§ vela
namrazy a ladu.

Dvierka nie su spravne za-
tvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.
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Problém

Mozna pri€ina

RieSenie

Tesnenie je poSkodené
alebo Spinavé.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Potraviny nie su spravne
zabalené.

Potraviny lepsie zabalte.

Teplota je nastavena ne-
spravne.

Pozrite si kapitolu ,Pre-
vadzka“.

Spotrebic je Uplne piny
a sucasne je nastaveny na

Nastavte vysSiu teplotu.
Pozrite si kapitolu ,Pre-
vadzka“.

Teplota nastavena v spo-
trebici je prili§ nizka a oko-
lita teplota je prilis vysoka.

Nastavte vysSiu teplotu.
Pozrite si kapitolu ,Pre-
vadzka“.

Po zadnej stene chladnic-
ky tecie voda.

Pocas procesu automatic-
kého rozmrazovania sa na
zadnej stene roztapa na-
mraza.

Je to tak spravne. Vodu
utrite makkou handrickou.

Na zadnej stene chladnic-
ky je prilis vela skondenzo-
vanej vody.

Dvierka boli otvorené prilis
Casto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebneé.

Dvierka neboli Uplne zatvo-
rené.

Uistite sa, Ze su dvierka
uplne zatvorené.

Uskladnené potraviny ne-
boli zabalené.

Potraviny pred uskladne-
nim v spotrebici zabalte do
vhodného obalu.

Voda tecie na zem.

Odtokovy kanalik pre roz-
tapajuci sa lad nie je pripo-
jeny k odparovacej miske
nad kompresorom.

Pripojte odtokovy kanalik
roztopeného ladu k odpa-
rovacej miske.

Teplota v spotrebici je prilis
nizka alebo vysoka.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Nastavte vysSiu alebo niz-
Siu teplotu.

Dvierka nie su spravne za-
tvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Teplota potravin je prili§
vysoka.

Pred uskladnenim nechaj-
te potraviny vychladnut' na
izbovu teplotu.

Do spotrebica ste vlozZili
vela potravin naraz.

Do spotrebica vkladajte
menej potravin naraz.

Dvierka ste otvarali prili§
Casto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebneé.

V spotrebici necirkuluje
studeny vzduch.

Uistite sa, ze v spotrebici
cirkuluje studeny vzduch.
Pozrite si kapitolu ,Rady
a tipy“.




@ Ak odporucanie nepovedie
k zelanému vysledku,
zavolajte do najblizSieho
autorizovaného servisného
strediska.

8.2 Vymena osvetlenia

Spotrebic je vybaveny trvacnym
vnutornym osvetlenim LED.

Osvetlovacie zariadenie smie vymiefat

iba servisny technik. Obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

9. ZVUKY
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8.3 Zatvorenie dvierok

1. Vycistite tesnenia dvierok.

2. V pripade potreby nastavte dvierka.
Pozrite si kapitolu ,Montaz".

3. V pripade potreby vymernite
poskodené tesnenia dvierok. Obrat'te
sa na autorizované servisné
stredisko.

e
% ~L— ol

10. TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa uvadzaju na
typovom Stitku na vnutornej strane
spotrebica a na Stitku energetickych
parametrov.

Ciarovy kod na stitku energetickych
parametrov dodanom so spotrebic¢om
poskytuje webovy odkaz na informacie
o vykone spotrebica v databaze EU

EPREL. Energeticky Stitok, navod na
pouzivanie a dalSie dokumenty si
odlozte, aby ste ich mali v pripade
potreby neskor k dispozicii.

Tie isté informacie su dostupné aj

v databaze EPREL na webovej
stranke https.//eprel.ec.europa.eu, kde
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treba zadat' model a €islo vyrobku, ktoré Podrobnejsie informacie o energetickom
najdete na typovom Stitku spotrebica. Stitku najdete na
stranke www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACIE PRE SKUSOBNE USTAVY

Instalacia a priprava spotrebiCa na pouzivatelskej prirucke v kapitole
akékolvek overenie ekologického dizajnu Montaz. Kontaktujte vyrobcu ohladom
musi byt' v stlade s normou EN 62552 akychkolvek dalSich informacii, vratane
(EV). Poziadavky na vetranie, rozmery planov naplnenia.

otvoru a minimalne voiné zadné
vzdialenosti su uvedené v tejto

12. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom L’?) spotrebie oznacené symbolom 4 spolu
odovzdajte na recyklaciu. Obal hodte do s odpadom z domacnosti. Vyrobok
prislusnych kontajnerov na recyklaciu. odovzdajte v miestnom recyklaénom
Chrafite Zivotné prostredie a zdravie fudi zariadeni alebo sa obrat'te na obecny

a recyklujte odpad z elektrickych a alebo mestsky urad.

elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte
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